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クイックスタートガイド 


1バッテリーを取り付ける 


© バッテリーカバー□ックを回し、 
OPEN にあわせて、パッテリーカ 
パーを開ける。 


③バッテリーをスライド溝に合わせ 
て(〇)、「カチッ J と音がずるまで 
バッテリーを押し込む(©)。 

⑥バッテリーカバーを閱じて、□ック 
ずる。 


溝に合わせる 

•バッテ1」一はあらかじめ充電してお使い < ださい。 

2電源を入れる _ 

緑のボタンを押しなが5 、 POWER 
スイッチを ON にずる。 





3視度を調整ずる 



視度調整ダイヤルを回して左ちの眼そ 
れぞれで画像がはつきり見えるよラに 
台わせる。 

• 使用者び蜜わる場合は、使巧のたびに視度 
調藝を巧って< ださい。 

• 視度調整は、ち眼と左眼で交互に行ってく 
ださい。 






4 眼幅を調整ずる 


① IPDADJ ダイヤルを引き出ず。 

感ファインダーの画像を見なび 6 IPD 
ADJ ダイヤルを回して、左ちのファ 
インダーの間隔を自分の眼幅に台 
わせる。 

• 左右のファインダーの画像び見やす< 
重なる位置に合わせて < ださい。 

• 映儘び二重に見えていないことを確認 
してください。 

• 使巧者び変わる場合は、使用のたびに 
眼幅調整を行って < ださい。 

感 IPDADJ ダイヤルを押し込む。 



5初期設定を巧ラ 



① ▲/▼/◄/►/ Enter ボタンを使って、 
言語設定、エリア設定、サマータイ 
ム設定、日付表示設定、日付設定を 
行い、各設定を確認ずる。 


③お使いの国、地域のテレビ方式 
に合わせて [60 i ( NTSC )] または 
に Oi ( PAI _)] を選び、 ES を選んで 
Enter を押ず。 

601/50閒換の設定をすると、システ 
ム変更のため本機は再起動します。 

• お使いの国、地域のテレビ方式につい 
ては、5ページを参照して<ださい。 






⑥ ファインダーの表示位置を確認ず 
る。 

横線び縦線と重なって見えること 
を確認します。 

横線と縦線び重なって見えない場 
合は、 M / D で横線と縦線び重 
なるように画像を調整して 、 Ea 
を選んでください。 

@廣行]を選び、 3 D レンズを調整ずる。 

被写体を画面に表示して、インジ 
ケーターの目盛りび◄を超えたとを 
に、 BS を選ぶ。 

• 屋外の明るい場所や、さまざまな色や 
形などびある被写体を映すと目盛りび 
上びりやすいです。 

• 操作方法の詳細については、取扱説明書、デジタル録画双眼鏡八ンドプックをご覧くだ 
さい。 
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使ってみる 



本機を両手で持ち、被写体に向ける。 

. 本機のズームレバーで倍率を調蕾でをます。 

.本機はオートフ オー カス機能により、ピン 
卜調節び自動で行われます(お買い上げ時 
の設定)。マニュアルでピント調節するこ 
とちでをます。 

• START / STOP ボタンを押すと、勘画を記録 
でをます。 

• 操作方法の詳細については、取扱説明書、デ 
ジタル録画双眼鏡八ンドブックをご覧くだ 
さい。 






使用上のごを意 


防水/防滴について 

本機は防水/防滴仕様ではありません。 

3DB 巧像の視聴について 

3 D 映像の視聴中に目の疲労、疲れ、気分び悪 < なるなどの不快な症状び出ることびありま 
す。 

3 D 映儘を視聴するとをは、定期的に休憩をとることをおすすめします。必要な休憩の長 
さや頻度は個人によって異なりますので、ご自身でご判断ください。 

不快な症状び出たと去は、回復するまで 3 D 映像の視聴をやめ、必要に応じて医師にご相談 
<ださい。 

本機に接続する機器やソフトウェアの取扱説日月書ちあわせてご覧ください。 

なお、おモさま(特に6歳未満の子）の視覚は発達段階にあります。お子さまび 3 D 映像を視 
聴する前に、ル児科や眼科などの医師にご相談いただくことをおすすめします。 

大人のかたは、おモさまび上記注意点を守るよラ監督してください。 


テレビで見るには 

本機で撮影した動画をテレビで見るには、あらかじめ [60 i /50 顿蜘をご覧になる国や地 
域で採巧されているテレビち式に合わせて設定して撮影してください。 

60 i ( NTSC )、50 i ( PAU に設定するそれぞれの国と地域は下記の通りです。 


[60 i /50 間換]を [60 i ( NTSC )] に設定ずる国と地域 

日本、ア如」力、てクアドル、カナ义韓国、コ□ンビア、ジャマイカ、スリナム、台湾、中央ア 
メ U 力、チ U 、 パ A マ、フィリピン、ベネズエラ、ペルー、ボ U ビア、メキシコなど 


[60 i /50 i 切換]をに Oi ( PAL )] に設定ずる国と地域 

アルゼンチン、イギ U ス、イタ U ア、イラク、イラン、インドネシア、ウクライナ、ウルグアイ、 
才ーストラ U ア、才ースト U ア、オランダ、ギリシャ、クウェート、クロアチア、シンガポー 
ル、 スウェーデン、 スイス、 スペイン、 ス □バキア、 タイ、 チェコ、 中国、 デンマーク、 ドイツ、 
トルコ、ニュージーランド、ノルウェー、パラグアイ、八ンガ U -、 フィンランド、ブラジル、 
フランス領ギアナ、フランス、プルガリア、ベトナム、ベルギー、ポーランド、ポルトガル、香 
港、マレーシア、モナコ、ルーマニア、□シアなど 



Quick Start Guide 


1 Installing the battery pack 




® Turn the battery cover lock to OPEN 
and open the battery cover. 


@ Align the battery with the groove in 
the battery compartment ( 〇 ), and 
slide the battery until it clicks (©). 

③ Close the battery cover and turn the 
battery cover lock to LOCK. 


• Please be sure to charge the battery pack before use. 


2 rurning on the power 




Set the POWER switch to ON by 
pressing the green button. 


3 Adjusting the diopter 



Adjust the diopter until you can see a 
clear image with each eye by turning 
the diopter adjustment dial. 

• If this product is used by more than one 
person, adjust the diopter each time the 
user changes. 

• Adjust the diopter for each eye separately. 





4 Adjusting the eyepiece position 



5 Setting up this product 



® Pull out the IPD ADJ dial. 

@ Adjust the width between the left 
and right viewfinder to fit your eyes 
using the IPD ADJ dial. 

• Adjust the width so that left and right 
images overlap. 

• Make sure that the image in the 
viewfinder does not look like it has a 
double image. 

• If this product is used by more than one 
person, adjust the width each time the 
user changes. 

@ Push the IPD ADJ dial back into this 
product. 


の Set the language, area, summer 
time, date & time format, and date 
& time using the ▲/▼/◄/►/Enter 
button, then confirm each setting. 


@ Select [60i (NTSC)] or [50i (PAL)] to 
suit the TV color system used in 
your country/region, then press 
Enter. 

When the 60 i /50 i selection is made , 
this product restarts to update the 
system . 

• See page 5 for details on the TV color 
system in your country/region. 


ENG 





⑤ Adjust the relative vertical position 
of the right and left viewfinder. 

Make sure that the horizontal line 
overlaps the vertical lines . 

If the horizontal line and the vertical 
lines do not overlap , adjust the 
pos 怕 on of the horizontal line by 
selecting until the lines 

overlap , then select 

@ Select [Run] and adjust the 3D lens. 

Display a subject on the screen . 

When the scale shows a level higher 
than the イ mark , select 
• The scale shows a higher level when 
bright subjects such as objects outdoors 
in daylight or subjects with various 
colors and shapes are displayed on the 
[Auto 3D Lens Adjust] screen. 

• Refer to the operating guide or Digital Recording Binoculars Handbook for details. 
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Scale 


Using the product 



Hold this product with both hands and 

aim it at the subject. 

• You can magnify images with the power 
zoom lever of this product. 

• This product adjusts the focus automatically 
with the auto-focus function (default 
setting). You can also adjust the focus 
manually. 

• You can record a movie by pressing START/ 
STOP. 

• Refer to the operating guide or Digital 
Recording Binoculars Handbook for details. 






Notes on use 


About waterproof/dripproof performance 

This product is not waterproofed or dripproofed. 

Viewing 3 D video images 

Some people may experience discomfort (such as eye strain, fatigue, or nausea) while 
watching 3D video images. 

Sony recommends that all viewers take regular breaks while watching 3D video images. The 
length and frequency of necessary breaks will vary from person to person. You must decide 
what works best. 

If you experience any discomfort, you should stop watching the 3D video images until the 
discomfort ends; consult a doctor if you believe necessary. 

You should also review the instruction manual of any other device or media used with this 
product. 

The vision of young children (especially those under six years old) is still under development. 
Consult your doctor (such as a pediatrician or eye doctor) before allowing young children to 
wat:ch 3D video images. 

Adults should supervise young children to ensure they follow the recommendations listed 
above. 

Watching the recorded movies on a TV 

To watch recorded movies on a TV, record movies after selecting the appropriate [6a/50i Sel] 
setting for the TV color system of the country/region where you are using this product. 

The following are the countries and regions where you need to set 60i(NTSC) or 50i(PAL). 

Countries/regions where you need to set [60i/50i Sel] to [60i (NTSC)] 

Bahama Islands, Bolivia, Canada, Central America, Chile, Colombia, Ecuador, Guyana, Jamaica, 
Japan, Korea, Mexico, Peru, Surinam,Taiwan, the Philippines, the USA, Venezuela, etc. 

Countries/regions where you need to set [60i/50i Sel] to [50i (PAL)] 

Argentina, Australia, Austria, Belgium, Bulgaria, Brazil, China, Czech Republic, Denmark, 
Finland, France, Germany, Guiana, Holland, Hong Kong, Hungary, Iran, Iraq, Italy, Kuwait, 
Malaysia, Monaco, New Zealand, Norway, Paraguay, Poland, Portugal, Russia, Singapore, 
Slovak Republic, Spain, Sweden, Switzerland,Thailand, Ukraine, United Kingdom, Uruguay, 
etc. 



Guide de demarrage 


1 Installation de la batterie 




• Veillez a recharger la batterie avant toute 


の Tournez le verrou du cache de 
protection de la batterie sur OPEN, 
puis ouvrez-le. 


@ Alignez la batterie sur la rainure qui 
se trouve dans le compartiment de 
la batterie ( 〇 ), puis faites-la glisser 
jusqu'a ce qu'elle s'enclenche の ). 

感 Fermez le cache de protection de la 
batterie puis faites tourner le verrou 
sur LOCK. 


utilisation. 


2 Mise sous tension 




Reglez le commutateur POWER sur ON 
en appuyant sur la touche verte. 


3 Reglage de la correction dioptrique 



Reglez la correction dioptrique jusqu'a 
ce que I'image soit nette pour chaque 
ceil en tournant la molette de 
correction dioptrique. 

•Si plusieurs personnes utilisent I'appareil, 
reglez la correction dioptrique a chaque 
changement d'utilisateur. 

• Reglez la correction de dioptrique pour 
chaque oeil separement. 










































4 Reglage de la position de I'oculaire 



5 Reglage de I'appareil 



@ Sortez la molette IPD ADJ. 

(2) Reglez la largeur entre le viseur 
gauche et le viseur droit de fa^on a 
I'adapter 自お ca け ement de vos yeux 
a I'aide de la molette IPD ADJ. 

• Reglez la largeur de sorts que les images 
de gauche et de droite se chevauchent. 

• Assurez-vous que I'image ne s'affiche 
pas en double dans les viseurs. 

• Si plusieurs personnes utilisent I'appareil, 
reglez la largeur a chaque changement 
d'utilisateur. 

@ Repoussez la molette IPD ADJ dans 
I'appareil. 


@ Reglez la langue, la zone, I'heure 
d' ろ t さ ， le format de la date et de 
I'heure, ainsi que la date et I'heure a 
I'aide des touches ▲/▼/◄/►/Enter, 
puis confirmez chaque reglage. 


@ Selectionnez [6 饼 （ NTSC)] ou [50i 
(PAL)] en fonction des standards de 
televiseur couleur utilises dans 
votre pays ou region, puis appuyez 
sur Enter. 

Lorsque la selection estfaite entre 60i 
et 50 し I'appareil redemarre pour 
mettre le systeme a jour. 

• Pour plus conformations sur les 
standards de televiseur couleur de 
votre pays ou region, reportez-vous a la 
page 5, 













@ Reglez la position ve け kale relative 
du viseur droit et du viseur gauche. 
La ligne horizontale et les lignes 
verticales doivent se chevaucher. 

Si la ligne horizontale et les lignes 
verticales ne se chevauchent pas, 
reglez la position de la ligne 
horizontale en selectionnant K ■/ 
^9 jusqu ろ ce que les lignes se 
chevauchent, puis selectionnez 

@ Selectionnez [Lancer] puis reglez 
Tobjectif 3D. 

Affichez un sujet a お cran. Quand 
rechelle affiche un niveau superieur a 
celui indique par le symbols イ， 
selectionnez ■sm. 

• Lechelle presente un niveau superieur 
quand des sujets lumineux, tels que des 
objets en exterieur eclaires par la lumiere 
du jour ou des sujets comportant 
plusieurs couleurs et formes, sont affiches 
sur I を : ran [RegI Auto Objectif 3D]. 

• Pour plus de details, consultez le mode d'emploi ou le manuel des jumelles avec 
enregistrement numerique (le guide d'utilisation des jumelles a enreqistrement 
numerique). 
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Appjyez sur OK lorsqiie 
"ndicateurd さ passe 4. 



Echelle 


Utilisation de I'apparei 



Tenez Kappareil a deux mains, puis 

dirigez-le vers le sujet. 

• Vous pouvez agrandir des images a I'aide de la 
manette de zoom motorise inteqree a I'appareil. 

• L'appareil ajuste automatiquement la mise 
au point a I'aide de la fonction de mise au 
point automatique (reqiage par defaut). 

Vous pouvez egalement regler la mise au 
point manuellement. 

• Vous pouvez enregistrer un film en 
appuyant sur la touche START/STOR 

• Pour plus de details, consultez le mode 
d'emploi ou le manuel des jumelles avec 
enregistrement numerique (le guide 
d'utilisation des jumelles a enregistrement 
numerique). 




























Remarques sur I'utilisation 


A propos des performances d'etancheite aux projections et aux 
gouttes d'eau 

Cet appareil n'est pas etanche aux gouttes d'eau ni aux projections d'eau. 

Affichage d'images video 3D 

Certaines personnes peuvent etre incommodees (sensation de fatigue, nausee ou fatigue 
visuelle) lors de la visualisation d'images video 3D. 

Sony recommande defaire des pauses regulieres lors de la visualisation d'images video 3D. 

La duree et la frequence des pauses varient d'une personne a I'autre. II vous appartient de 
decider ce qui vous convient le mieux. 

En cas de gene, vous devez air さ ter de regarder les images video 3D jusqu ろ ce qu'elle 
disparaisse; consultez un medecin si necessaire, 

Vous devez egalement vous referer au mode d'emploi de tout autre peripherique ou support 
utilise avec cet appareil. 

La vue des jeunes enfants (en particulier cells des enfants de moins de 6 ans) est en cours de 
developpement. Consultez un specialists (tel qu'un pediatre ou un ophtalmoloque) avant 
d'autoriser de jeunes enfants a regarder des images video 3D. 

Les adultes doivent veiller a ce que les jeunes enfants respectent les recommandations 
decrites ci-dessus. 

Visionnage des films enregistres sur un televiseur 

Pour regarder les films enregistres sur un televiseur, enregistrez les films apres avoir 
selectionne le parametre correspondant au standard de televiseur couleur de votre pays et/ 
ou region d'utilisation de votre appareil dans [Selectionner 60 ン 50i]. 

Void les pays et/ou regions ou vous devez regler su 「 60i(NTS し j ou sur 50i(PAL). 

Pays et/ou region ou vous devez choisir [60i (NTSC)] dans 
[Selectionner 60i/50i] 

Amerique centrale, Bahamas, Bolivie, Canada, Chili, Colombie, Cor 含 e, Equateur, Etats-Unis, 
Guyana, JamaTque, Japon, Mexique, Perou, Philippines, Surinam,Taiwan, Venezuela, etc. 

Pays et/ou region ou vous devez choisir [50i (PAL)] dans 
[Selectionner 60i/50i] 

Argentine, AusUalie, Autriche, Belgique, Bulgarie, Bresil, Chine, Republique tch さ que, 
Danemark, Finlande, France, Allemagne, Guyane, Hollande, Hong Kong, Hongrie, Iran, Irak, 
Italie, KoweTt, Malaisie, Monaco, Nouvelle-Zelande, Norvege, Paraguay, Pologne, Portugal, 
Russie, Singapour, Slovaquie, Espagne, Suede, Suisse,ThaTlande, Ukraine, Royaume-Uni, 
Uruguay, etc. 



Gui'a de inicio rapido 


1 Instalacion de la bateria 




の Ponga el cierre de la tapa de la 
bateria en la posicion OPEN y abra 
la tapa. 


@ Alinee la bateria con la ranura del 
compa け imento ( 〇 ) y deslice la 
bateria hasta que encaje con un die 
( 0 ). 

感 Cierre la tapa de [a bateria y ponga 
el cierre de la tapa en la posicion 
LOCK. 


• Asegurese de cargar la bateria antes de utilizarla. 


2 Encendido del producto 



POWER 

0FF(CHG)« • - ON 



Ponga el interrupter POWER en la 
posicion ON pulsando el boton verde. 


3 Ajuste de dioptnas 



Ajuste las dioptnas hasta que pueda 
ver una imagen clara con cada ojo, 
girando el dial de ajuste de dioptnas. 

• Si este producto lo utiiizan varias personas, 
cada uno de ellos debe ajustarlo a sus 
propias dioptrias. 

• Ajuste las dioptnas para cada ojo por 
separado. 










































4 Ajuste de la posicion del ocular 

@ Tire hacia fuera del dial IPD ADJ. 

® Con el dial IPD ADJ, ajuste la 
distancia entre el visor izquierdo y 
el derecho para adaptarse a la 
separacion de sus ojos. 

• Ajuste la sepa 口 don de manera que se 
superpongan las im さ genes izquierda y 
derecha. 

• Asegurese de que la imagen del visor no 
de la sensacion de verse doble. 

• Si este producto lo utilizan varias 
personas, cada una de ellas debe ajustar 
la separacion cuando lo use. 

® Introduzca de nuevo el dial IPD ADJ 
en el producto. 



5 Configuracion del producto 



@ Ajuste el idioma, la region, el 

horario de verano, la fecha, la hora y 
el formate de ambas con los 
botones A/T/ ◄/ ►/Enter, y despues 
confirme cada ajuste. 


@ Seleccione [60i (NTSC)] o [50i (PAL)] 
segun el sistema de television en 
color que se utilice en su pais o 
region, y pulse Enter. 

Tras elegir 目 Oi/50 し el producto se 
reiniciara para actualizar el sistema. 

• En la pagina 5 puede consultar los 
detalles del sistema de television en 
color de su pais o region. 
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感 Ajuste la posicion vertical relativa 
de los visores izquierdo y derecho. 
Asegurese de que la linea horizontal 
se superponga a las lineas verticales . 
Si la linea horizontal y las lineas 
verticales no estan superpuestas , 
ajuste la posicion de la linea 
horizontal , seleccionando 
hasta que se superpongan y despues 
seleccione — J — 

@ Seleccione [Ejecutar] y ajuste el 
objetivo 3D. 

Visuahce un motivo en la pantalla . 
Cuando la escala muestre un nivel 
superior al de la marca ィ , seleccione 

EO. 

• La escala muestra un nivel superior 
cuando en la pantalla [Aj. Auto Objetivo 
3D] se muestran motives brillantes, 
como porejempio objetos al aire libre 
con luz solar, o motivos con varies 
colores y formas. 


• Consulte el manual de instrucciones (la quia de operaciones) o el Manual de los 
Binoculares con grabacion digital (la Gum de binoculares con grabacion digital) para 
obtenermasdetalles. 


Uso del producto 



Sujete el producto con las dos manos y 

enfoque el motivo. 

• Es posible ampliar las im う genes con la 
palanca del zoom motorizado del producto. 

•El producto ajuste el enfoque 
autom さ ticamente qracias a su funcion de 
enfoque autom か ico (ajuste 
predeterminado).Tambien puede ajustar el 
enfoque de forma manual. 

• Puede grabar una pelicula pulsando START/ 
STOP. 

• Consulte ei manual de instrucciones (la quia 
de operaciones) o el Manual de los 
Binoculares con grabacion digital (la Guia de 
binoculares con grabacion digital) para 
obtener m う s detalles. 



























Notas respecto al uso 


Acerca de la proteccion contra las salpicaduras y la humedad 

Este producto no esta protegido contra las salpicaduras ni la humedad. 

Visualizacion de imagenes de video 3D 

Algunas personas puede que experimenter! cierto malestar (como dolor de ojos, n う useas o 
sensacion de cansancio) al ver imagenes de video 3D. 

Sony recomienda que todos los espectadores tomen descansos regulares al ver imagenes de 
video 3D. La duracion y la frecuencia de los descansos varia en funcion de la persona. Listed 
tiene que deddir lo que mas le conviene. 

Si experimenta malestar, deje de ver imagenes de video 3D hasta que se le pase el malestar; 
si lo considera necesario, consults el asunto con su medico. 

Tambien se recomienda que revise el manual de instrucciones de cualquier otro dispositivo o 
soporte que utilice con este producto. 

La vision de los ninos (en particular la de aquellos con menos de seis anos) est う en estado de 
desarrollo. Consulte con su medico {por ejempio un pediatra u oftalm 610 go) si es apropiado 
que los ninos vean imagenes de video 3D. 

Los ninos deberian estar supervisados por adultos para asegurar que se estan teniendo en 
cuenta las recomendaciones anteriores. 

Ver las peh'culas grabadas en un televisor 

Para ver las peliculas grabadas en un televisor, asegurese de grabarlas seleccionando el ajuste 
apropiado [Seleccionar 60i/50i] segun el sistema de television en color del pais o reg に n 
donde utilice el producto. 

En las siquientes listas se muestran los paises o regiones en donde es necesario realizar el 
ajuste en 60i(NTSC) o 50i(PAL). 

Raises y regiones donde [Seleccionar 60i/50i] debe estar ajustado 
en [60i (NTSC)] 

Bolivia, Canada, Centroamerica, Chile, Colombia, Corea, Ecuador, EE. UU., Pilipinas, Guayana, 
Islas Bahamas, Jamaica, 」 api6n, Mexico, Peru, Surinam, Taiw う n, Venezuela, etc. 

Raises y regiones donde [Seleccionar 60i/50i] debe estar ajustado 
en [50i (PAL)] 

Argentina, Australia, Austria, Belqica, Bulgaria, Brasil, China, Republica Checa, Dinamarca, 
Finlandia, Francia Alemania, Guayana, Paises Bajos, Hong Kong, Hungrfa, Iran, Irak, Italia, 
Kuwait, Malasia, Monaco, Nueva Zelanda, Noruega, Paraguay, Polonia, Portugal, Rusia, 
Singapur, Republica Esiovaca, Espana, Suecia, Suiza,Tailandia, Ucrania, Reino Unido, Uruguay, 
etc. 



Kurzanleitung 


1 Einsetzen des Akkus 




an der Fuhrung aus. 


の Drehen Sie die Verriegelung des 
Akkudeckels in die Stellung OPEN 
und offnen Sie den Akkudeckel. 


@ Richten Sie den Akku an der 
Fuhrung im Akkufach aus ( 〇 ) und 
schieben Sie den Akku, bis ein 
Klicken zu horen ist (©). 

③ SchlieBen Sie den Akkudeckel und 
drehen Sie die Verriegelung in die 
Stellung LOCK. 


• Beachten Sie, dass der Akku vor der Inbetriebnahme des Gerats geladen werden muss. 


2 Einschalten des Gerats 




Stellen Sie den Schalter POWER auf ON, 
indem Sie die gruneTaste drucken. 


3 Dioptereinstellung 



Stellen Sie durch Drehen des 
Dioptrieneinstellungsrads den Diopter 
ein, bis das Bild deutlich zu sehen ist. 

• Wenn dieses Produkt von mehreren 
Personen verwendet wird, mussen Sie den 
Diopter jedes Mai anpassen, sobald der 
Benutzer wechselt. 

• Der Diopter muss fur jedes Auge separat 
eingestellt werden. 










































4 Einstellung der Okularposition 

@ Ziehen Sie das Rad IPD ADJ heraus. 
@ Stelten Sie den Weitenabstand 
zwischen dem linken und rechten 
Sucher mit dem Rad IPD ADJ auf 
Ihre Augen ein. 

• Stellen Sie die Weite so ein, dass die 
linken und rechten Bilder uberlappen. 

• Stellen Sie sicher, dass im Bild des 
Suchers kein Doppelbild zu sehen ist. 

• Wenn dieses Produkt von mehreren 
Personen verwendet wird, mussen Sie 
die Weite jedes Mai anpassen, sobald 
der Benutzer wechselt. 

® Drucken Sie das Rad IPD ADJ wieder 
in das Gerat 



5 Einrichtung dieses Produkts 



@ Stellen Sie Sprache, Region, 
Sommerzeit, das Datums- und 
Zeitformat sowie Datum und 
Uhrzeit mit den Tasten ▲/▼/◄/►/ 
Enter ein und uberprufen Sie 
anschlieBend jede Einstellung. 

@ Wahlen Sie abhangig von dem in 
Ihrem Land bzw. Ihrer Region 
verwendeten Farbfernsehsystem 
[60i (NTSC)] Oder に Oi (PAL)] und 
drucken Sie Enter. 

Sobald die 60 i /50 i-Auswahl getroffen 
wurde , wird dieses Produkt zur 
Aktualisierung des Systems erneut 
gestartet 

• Auf Seite 弓 finden Sie nahere 
Informationen zu dem 
Farbfernsehsystem in Ihrem Land bzw. in 
Ihrer Region, 













@ Stellen Sie die relative vertikale 
Position des rechten und linken 
Suchers ein. 

Vergewissern Sie sich , dass s に h die 
horizontale Linie mit den vertikalen 
Linien uberschneidet . 

Wenn sich die horizontale Linie und 
die vertikalen Linien nicht 
uberschneiden , stellen Sie die 
Position der hori 之 ontalen Linie durch 
die Auswahl von ■9/^3 ein , bis 
sich die Linien uberschneiden , und 
wahlen Sie dann 

@ Wahlen Sie [Ausfuhren] aus und 
stellen Sie das 3D-Objektiv ein. 

Holen Sie ein Motivaufden 
Bildschirm . Wenn die Skala einen Wert 
anzeigt , der uber der Markierung ◄ 
liegt , wahlen Sie ES aus . 

• Die Skala zeigt einen hoheren Wert an, 
wenn helle Motive wie Gegenst さ nde im 
Freien bei Tageslicht oder Motive mit 
verschiedenen Farben und Formen auf 
dem Bildschirm [Auto. 3D-Obj'ein な .] 
angezeigt werden. 

* Ausfuhrliche Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung oder im Handbuch fur 
das digitale Fernglas mit Aufnahme-Funktion. 
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Verwendung des Produkts 



Halten Sie das Gerat mit beiden Handen 

fest und richten Sie es auf das Motiv. 

• Sie konnen Bilder mit dem Motorzoom- 
Hebel dieses Produkts vergroBern. 

• Dieses Produkt stellt den Fokus mit der 
Autofokus-Funktion (Standardeinstellung) 
automatisch ein. Sie konnen den Fokus auch 
manuell einstellen. 

• Durch Drucken von START/STOP konnen Sie 
einen Film aufnehmen. 

• Ausfuhrliche Informationen finden Sie in der 
Bedienungsanleitung oder im Handbuch fur 
das digitale Fernglas mit Aufnahme- 
Funktion. 




























Verwendungshinweise 


Wasserschutz/Spritzwasserschutz 

Dieses Produkt ist nicht wasse 卜 oder spritzwassergeschutzt. 

Anzeige von 3D-Videos 

Beim Betrachten von 3D-Videos konnen gelegentlich korperliche Beschwerden (z. B. 
Augenschmerzen, Mudigkeit oder Ubelkeit) auftreten. 

Sony empfiehit alien Benutzern, beim Betrachten von 3D-Videos in regelm さ Rigen Abstanden 
eine Pause einzulegen. Die erforderliche Dauer und Haufigkeit der Pause variiertje nach 
Person. Verlassen Sie sich dabei auf IhrGefuhl. 

Falls bei Ihnen korperliche Beschwerden auftreten, sollten Sie das Betrachten der 3D-Videos 
einstellen, bis sich das Unwohlsein gelegt hat. Konsultieren Sie bei Bedarf einen Arzt. 

Lesen Sie auRerdem die Bedienunqsanleitung der anderen Gerate oder Medien, die in 
Verbindung mit diesem Produkt verwendet werden. 

Das Sehvermogen von Kindern ist noch nicht voll entwickelt (dies gilt vor allem bei Kindern 
unter sechs Jahren). Wenden Sie sich an Ihren Arzt, z. B. einen Kinde 卜 oder Augenarzt, bevor 
Sie Kindern das Ansehen von 3D-Videos erlauben. 

Erwachsene mussen darauf achten, dass Kinder die oben genannten VorsichtsmaRnahmen 
befolgen. 

Anschauen der aufgenommenen Filme mit einem Fernsehger さ t 

Wenn Sie aufgenommene Filme mit einem Fernsehqerat anschauen mochten, wahlen Sie 
vor der Filmaufnahme die entsprechende Einstellung unter [60 ン 50i Wahl] fur das 
Farbfernsehsystem des Landes bzw. der Region aus, in dem bzw. in der Sie dieses Produkt 
verwenden. 

In den folgenden Landern und Regionen muss 60i(NTSC) oder 50i{PAL) eingestellt werden. 

Lander/Regionen, in denen [60i/50i Wahl] auf [60i (NTSC)] gestellt 
werden muss 

Bahamas, Bolivien, Chile, Ecuador, Guyana, Jamaika, Japan, Kanada, Kolumbien, Korea, 

Mexiko, mittelamerikankche Lander, Peru, Philippinen, Surinam,Taiwan, USA, Venezuela usw. 

Lander/Regionen, in denen [60i/50i Wahl] auf [50i (PAL)] gestellt 
werden muss 

Argentinien, Australien, Belgien, Bulgarien, Brasilien, China, Danemark, Deutschland, Finniand, 
Frankreich, GroRbritannien, Guayana, Hongkong, Italien, Irak, Iran, Kuwait, Malaysia, Monaco, 
Neuseeland, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Paraguay, Polen, Portugal, Russland, 
Schweden, Schweiz, Singapur, Slowakische Republik, Spanien, Thailand, Tschechische 
Republik, Ukraine, Ungam, Uruguay usw. 



Beknopte handleiding 


1 De accu installeren 




• Zorg dat de accu is opgeladen voordat u 

2 De stroom inschakelen 


の Draai de accudekselvergrendeling 
naar OPEN en open het accudeksel. 


@ Leg de accu geHjk met de groef in 
het accucompa け iment ( 〇 ) en 
schuif de battenj erin totdat deze 
vastklikt(©). 

感 Sluit het accudeksel en draai de 
vergrendeling van het accudeksel 
naar LOCK. 


deze qebruikt. 




Zet de POWER-schakelaar op ON door 
op de groene toets te drukken. 


3 De diopter instellen 



Pas de diopter aan totdat u met beide 
ogen een duidelijk beeld ziet. Gebruik 
hiervoor het diopterinstelwiel. 

• Als dit product door meer dan een persoon 
wordt gebruikt, past u de diopter elke keer 
aan als een andere gebruiker het product 
gebruikt. 

• Pas de diopter voor elk ooq afzonderHjk aan. 











































4 De positie van de oogschelp aanpassen 

@ Trek het IPD ADJ-instelwiel naar 
buiten. 

@ Pas de breedte tussen de linker- en 
rechterbeeidzoeker aan uw ogen 
aan met het IPD ADJ-instelwiel. 

• Pas de breedte zo aan dat de beelden 
links en rechts overlappen. 

• Zorg dat u in de beeidzoeker geen 
dubbel beeld ziet. 

• Als dit product door meer dan een 
persoon wordt gebruikt, past u de 
breedte elke keeraan als een andere 
gebruiker het product gebruikt. 

® Druk het IPD ADJ-instelwiel terug in 
dit product. 



5 Dit product instellen 



@ Stel de taal, regio, zomertijd, datum- 
en tijdsindeling en datum en tijd in 
met de toets ▲/▼/◄/►/Enter en 
bevestig vervolgens elke instelling. 


@ Selecteer [60i (NTSC)] of [50i (PAL)] 
afhankelijk van hetTV- 
kleurensysteem dat in uw land/ 
regio wordt gebruikt en druk 
vervolgens op Enter. 

Wanneer de selectie 60i/50i is 
gemaakt, wordt dit product opnieuw 
opgestart om het systeem bij te 
werken. 

• Zie pagina 5 voor meer informatie over 
hetTV-kleurensysteem in uw land/regio. 













感 Pas de relatieve verticals positie van 
de rechter- en linkerbeeldzoeker 
aan. 

Zorg dat de horizontale lijn met de 
verticale lijnen overlapt. 

Als de horizontale lijn en de verticale 
lijnen niet overlappen, past u de 
positie van de horizontale Hjn aan 
door te selectere 口 tot de 

lijnen overlappen en kiest u 
vervolgens E9. 

@ Selecteer [Uitvoeren] en pas de 3D- 
lens aan. 

Geef een onderwerp op het scherm 
weer. Wanneer de schaal een hoger 
niveau aanqeeft dan de aanduiding ィ , 
selecteert u ■SH. 

• De schaal geeft een hoqer niveau weer 
wanneer lichte onderwerpen, zoals 
voorwerpen buiten in daglicht of 
voorwerpen met diverse kleuren en 
vormen worden weergeqeven op het 
scherm [Auto 3D-lens aanpas], 

• Raadpleeg de bedieningshandleiding of het Handboek Camcorder-verre 叫 ker voor details. 
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Gebruikvan het product 



Houd dit product met beide handen 

vast en richt het op het onderwerp. 

• U kunt beelden vergroten met de 
motorzoomknop van dit product. 

• Dit product stelt automatisch scherp met de 
automatische scherpstelfunctie 
(standaardinstellinq). U kunt de 
scherpstelling 0 ok handmatig aanpassen. 

• U kunt een film opnemen door op START/ 
STOP te drukken. 

• Raadpleeg de bedieningshandleiding of het 
Handboek Camcorder-verreidjker voor 
details. 




























Opmerkingen bij het gebruik 


Druppel- of waterbestendigheid 

Dit product is niet druppel- of waterbestendig. 

3D-videobeelden bekijken 

Sommige mensen kunnen ongemakken ervaren (zoals vermoeide ogen, vermoeidheid of 
misselijkheid) bij het kijken naar 3D-videobeelden. 

Sony beveelt alt り d aan regelmatig pauzes te nemen als u naar 3D-videbeelden kijkt. De 
lengte en defrequentie van de benodigde pauzes zullen van persoon tot persoon 
versch 川 en. U moet zelf beslissen wat in uw geval het beste is. 

Als u ongemakken ervaart, stop dan met het kijken naar de 3D-videobeelden totdat het 
ongemak eindigt; raadpleeg een arts als u dat nodig vindt. 

Lees 00 k de instructiehandleiding van andere apparaten of media die u met dit product 
gebruikt. 

Het qezich じ vermogen van jonge kinderen (vooral kinderen jonger dan zes jaar) is nog in 
ontwikkeling. Overleg met uw arts (zoals een kinderarts of een 00 gar じ） voordat u jonge 
kinderen naar 3D-videobeelden laat 叫 ken. 

Jonge kinderen moeten onder het toezicht van een volwassene staan om ervoorte zorgen 
dat ze zich aan de hierboven vermelde aanbevelingen houden. 

De opgenomen films op een TV bekijken 

Als u de opgenomen films op een TV wilt bekijken, neemt u films op nadat u de juiste 
instellinq voor [60 ン 50i-Selecte 「 en] hebt geselecteerd voor hetTV-kleurensysteem van het 
land/de reqio waar u dit product gebruikt. 

In de volgende landen en regio's moet u 60i (NTSC) of 50i (PAL) instellen. 

Landen/regio's waar u [60i/50i-Selecteren] op [60i (NTSC)] moet 
instellen 

Bahama's, Bolivia, Canada, Midden-Amerika, Chili, Colombia, Ecuador, Guyana, Jamaica, 

Japan, Korea, Mexico, Peru, Suriname, Taiwan, de Rlippijnen, VS, Venezuela, enz. 

Landen/regio's waar u [60i/50i-Selecteren] op [50i (PAU] moet 
instellen 

Argentin 悟 , Austral 悟 , 00 stenHjki Belgie, 目 uigarije, Brazilie, China,Tsjechische Republiek, 
Denemarken, Finland, Frankrijk, Duitsland, Guiana, Nederland, Hongkong, Hongarije, Iran, Irak, 
Italie, Koeweit, Maleisie, Monaco, Nieuw-Zeeland, Noorwegen, Paraguay, Polen, Portugal, 
Rusland, Singapore, Slowaakse Republiek, Spanje, Zweden, Zwitserland, Thailand, OekraTne, 
Verenigd Koninkrijk, Uruguay, enzovoort. 



Guia de inicio rapido 


1 Instalar a bateria 




の Rode 0 fecho da tampa da bateria 
para a posi^ao OPEN e abra a tampa 
da bateria. 


@ Alinhe a bateria com a ranhura 
existente no compartimento da 
bateria ( 〇 ), e fa;a deslizar a bateria 
ate esta encaixar の ). 

感 Feche a tampa da bateria e rode o 
fecho da tampa da bateria para a 
posi;ao LOCK. 


• Assegure-se de que carrega a bateria antes da respectiva utilizagao. 

2 Ligar a alimenta^ao 




Coloque o interrupter da POWER na 
pos 吃 ao de ON premindo o botao 
verde. 


3 Ajuste do dioptro 



Ajuste 0 dioptro ate que possa ver uma 
imagem nitida com cada vista rodando 
a coroa de ajuste do dioptro existente 
em cada ocular. 

• Se este produto for utilizado por mais do 
que uma pessoa, regule o dioptro de cada 
vez que muda o utiiizador. 

• Ajuste 0 dioptro separadamente para cada 
vista. 










































4 Ajustar a posi^ao do protector da ocular 



@ Puxe para fora o botao rotative I PD 
ADJ. 

@ Regule a largura entre o visor 
electronico direito e esquerdo para 
se ajustar aos seus olhos (distancia 
interpupilar) usando o botao 
rotative IPD ADJ. 

• Ajuste a largura de modo a que as 
imagens direita e esquerda se 
sobreponham. 

• Assegure-se de que a imagem no visor 
electronico nao parega ter uma imagem 
dupla. 

• Se este produto for utilizado por mais do 
que uma pessoa, regule o dioptro de 
cada vez que muda o utilizador. 

感 Empurre para dentro o botao 
rotativo IPD ADJ. 


5 Configur が ao deste produto 



@ Defina 0 idioma, a area geografica, 
a Hora de Verao, o formato da data 
& hora utilizando o botao 
▲/▼/◄/►/Enter, confirmando 
depois cada defini が o. 


@ Seleccione [ 60 i (NTSC)] ou に Oi 
(PAL)] para se ajustar ao sistema de 
TV a cores utilizado no seu pais/ 
regiao, premindo depois Enter. 

Quando e feita a selecgao 60i/50 し 
este produto rein に旧 a actualiza; さ o 
do sistema. 

• Consulte a p う gina 5 para obter 
pormenores acerca do sistema deTVa 
cores existente no seu pais/regiao. 
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@ Ajuste a posi;ao relativa vertical do 
visor electrico direito e esquerdo. 
Assegure-se de que a linha horizontal 
se sobrepoe as linhas verticals. 

Se a linha horizontal e as linhas 
verticals nao se sobrepoem, ajuste a 
posigao da linha horizontal 
seleccionando ate que as 

linhas se sobreponhan^_ 

seleccionando depois E9. 

@ Seleccione [Executar] e ajuste a 
objectiva 3D. 

Apresentar um motive no ecr さ . 
Quando a escala mostra um nivel 
rao da marca イ ， seleccione 


superior と 

EO. 


• A escala mostra um nivel superior 
quando sao apresentados no ecra 
[Ajuste Lent. 3D Auto] motives 
luminosos tais como objectos durante o 
dia ou motives com varias cores e 
formas. 


‘ Consulte o manual de instrugoes ou o Manual dos binoculos com grava^ao digital para 
obter mais pormenores. 


Utiliza? さ 0 do produto 



Segure neste produto com ambas as 

maos e aponte-o ao motivo. 

• Pode ampliar imagens atraves do selector 
de zoom electrico deste produto. 

• Este produto ajusta a focagem 
automaticamente atraves da fungao de 
focagem-automatica (predefinigao). 
Tambem pode ajustar a focagem 
manualmente. 

• Pode gravar um filme premindo START/ 
STOP. 

• Consulte 0 manual de instrugoes ou o 
Manual dos binoculos com grava^ao digital 
para obter mais pormenores. 


n 4 



























Notas sobre a utiliza 的 o 


Acerca do desempenho relative a estanqueidade 

Este produto nao e a prova de う gua nem de salpicos de agua. 

Visualiza^ao de imagens de video 3D 

Algumas pessoas podem sentir desconforto (tal como cansago visual, fadiga, ou enjoo) 
durante a visualizagao de imagens de video 3D. 

A Sony recomenda que todos os espectadores fagam intervales com regularidade durante a 
visualizagao de imagens de video 3D. A dura; る o e a frequencia desses intervalos 
considerados necessaries, variam de pessoa para pessoa.Tem de decidir o que e melhor para 
si. 

Se sentir qualquer desconforto, deve parar o visionamento das imagens de video 3D ate que 
0 desconforto termine e consults um medico se achar necessario. 

Deve tambem consultar novamente o manual de instrugoes de todos os dispositivos ou 
suportes de grava^ao utilizados com este produto. 

A vista das criangas (especialmente as que tem menos de seis anos de idade) ainda esta a 
desenvolver-se. Consults um medico (tal como um pediatra ou um oftalmologista) antes de 
permitir que criangas pequenas visionem imagens de video 3D. 

Os adultos devem supervisionar as cirangas pequenas para garantir que seguem as 
recomendagoes acima indicadas. 

Assistir num televisor aos filmes gravados 

Para assistir num televisor aos filmes gravados, faga a gravagao dos filmes depois deter 
seleccionado a definigao [Sel 60 ン 50i] relativa ao sistema de cor do televisor que e apropriado 
ao pais/regiao onde utiliza este produto. 

Sao os sequintes os paises e regioes onde precisa de definir 60i(NTSC) ou 50i(PAL). 

Paises/regioes onde necessita definir [Seleccione 60i/50i] como 
[60i (NTSC)] 

llhas Bahamas, Bolivia, Canada, America Central, Chile, Colombia, Equador, Guiana, Jamaica, 
Japao, Coreia, Mexico, Peru, Suriname,Taiwan, Filipinas, E.U.A., Venezuela, etc. 

Paises/regioes onde necessita definir [Seleccione 60i/50i] como 
[50i (PAL)] 

Argentina, Australia, Austria, Belgica, Bulgaria, Brasil, China, Republica Checa, Dinamarca, 
Finlandia, Franca, Alemanha, Guiana, Holanda, Hong Konq, Hungria, Irao, Iraque, Italia, Kuwait, 
Malasia, Monaco, Nova Zelandia, Noruega, Paraguai, Polonia, Portugal, Russia, Singapura, 
Republica Esiovaca, Espanha, Su さ da, Suiga,Tailandia, Ucrania, Reino Unido, Uruguai, etc. 



Guida rapida 


1 Installazione della batteria 




con la scanalatura. 


任 ) Ruotare il fermo dello sportellino 
della batteria su OPEN e aprire lo 
sportellino della batteria. 


@ Allineare la batteria con la 
scanalatura nello scomparto 
batteria ( 〇 ), quindi inserire la 
batteria facendola scorrere finche si 
blocca con uno scatto (©)■ 

感 Chiudere lo sportellino della 
batteria e ruotare il fermo dello 
sportellino della batteria su LOCK. 


• Assicurarsi di caricare la batteria prima dell'uso. 

2 Accensione dell'apparecchio 




Impostare I'interruttore POWER su ON 
premendo il pulsante verde. 


3 Regolazione della diottria 



Regolare la diottria fino a vedere 
un'immagine nitida con ciascun occhio, 
ruotando la manopola di regolazione 
della diottria. 

• Qualora questo prodotto venga utilizzato da 
piu persons, regolare la diottria ogni volta 
che I'utente cambia, 

• Regolare la diottria separatamente per 
ciascun occhio. 










































4 Regolazione della posizione dell'oculare 

@ Estrarre la manopola IPD ADJ. 

(2) Regolare la larghezza tra il mirino 
sinistro e quello destro per adattarla 
agli occhi, utilizzando la manopola 
IPD ADJ. 

• Regolare la larghezza in modo che le 
immagini sinistra e destra si 
sovrappongano. 

• Assicurarsi che Hmmagine nel mirino 
non appaia sdoppiata. 

• Qualora questo prod otto venga 
utilizzato da piu persone, regolare la 
larghezza ogni volta che I'utente cambia. 

® Premere [a manopola IPD ADJ per 
reinserirla nel prodotto. 



5 Configurazione di questo prodotto 



@ Impostare la lingua, I'area 

geografica, I'ora legale, il formato di 
data e ora, nonche queste ultime, 
utilizzando i pulsanti ▲/▼/◄/►/ 
Enter, quindi confermare ciascuna 
impostazione. 

@ Selezionare [60i (NTSC)] o [50i (PAL)] 
per adattare il prodotto al sistema 
colore televisivo utilizzato nella 
propria nazione/area geografica, 
quindi premere Enter. 

Quando viene effettuata la selezione 
目 Oi/50 し questo prodotto si riavvia per 
aggiornare il sis 怯 ma. 

• Per i dettagli sul sistema colore televisivo 
utilizzato nella propria nazione/area 
geografica, vedere a pagina 5. 













感 Regolare la posizione verticale 
relative del mirino destro e di quello 
sinistro. 

Ass に urarsi che la linea orizzontale si 
sovrapponga alle linee verticali. 
Qualora la linea orizzontale e le linee 
verticali non si sovrappongano, 
regolare la posizione della linea 
orizzontale selezionando E9/^9 
fino a far sovrapporre le iinee, quindi 
selezionare E9. 

@ Selezionare [Esegui] e regolare 
Tobiettivo 3D. 

Visualizzare un soggetto sullo 
schermo. Quando la scala mostra un 
livello piu alto rispetto al simbolo イ， 
selezionare E9. 

• La scala mostra un livello piu alto 
quando nella schermata [Reg. aut. 
obiettivo 3D] vengono visualizzati 
soggetti luminosi, quali soqqetti 
all'aperto in luce diurna o soggetti con 
vari colori e forme. 

• Per i dettagli, consultare il manuale delle istruzioni o il Manuale del Binocolo con 
registrazione digitale. 


I X ] Reg. aut. obiettivo 3D I Annulla |[ 


P'emere OK quando 
I'indicatore supers < 



Scala 


回 

因 


1 indt. 1 

H ― ~~ [■ 

日 

1 OK 1 


Uso del prodotto 



Mantenere questo prodotto con 
entrambe le mani e puntarlo verso il 
soggetto. 

• E possibile ingrandire le immagini 
utilizzando la leva dello zoom motorizzato di 
questo prodotto. 

• Questo prodotto regola automaticamente la 
messa a fuoco con la funzione di messa a 
fuoco automatica (impostazione 
prederinita). E anche possibile regolare la 
messa a fuoco manualmente. 

• E possibile registrars un filmato premendo 
START/STOP' 

• Per i dettagli, consultare il manuale delle 
istruzioni o il Manuale del Binocolo con 
registrazione digitale. 



























Note suN'uso 


Informazioni sulle prestazioni di impermeabili は/ resistenza alia 
gocce 

Questo prodotto non e impermeabile ne a prova di gocce. 

Visionedi immagini dei video in 3D 

Alcune persone potrebbero prova re disagio (ad esempio affaticamento degli occhi, senso di 
stanchezza o nausea) durante la visions delle immagini dei video in 3D. 

Sony consiglia a tutti gli utenti del prodotto di fare delle pause a intervalli regolari durante la 
visione di immagini dei video in 3D. La lunghezza e la frequenza delle pause necessarie 
variano da una persona all'altra. E necessario che I'utente stesso stabilises I'approcdo 
migliore. 

Qualora si provi un qualsiasi disagio, e necessario interrompere la visione delle immagini 
video in 3D fino alia scomparsa di tale disagio; qualora lo si ritenga necessario, consultare un 
medico. 

Inoltre, si consiglia di rileggere il manuals d'uso di qualsiasi altro apparecchio o supporto 
utilizzati insieme a questo prodotto. 

La visione dei bambini piccoli (specialmente quelli al di sotto dei sei anni di eta) e ancora in 
fase di sviluppo. Prima di consentire ai bambini piccoli di guardare immagini di video in 3D, 
consultare un medico (ad esempio un pediatra o un oculista). 

Gli adulti dovrebbero tenere sotto controllo i bambini piu piccoli per assicurarsi che seguano 
i consigli elencati sopra. 

Visione dei filmati registrati su un televisore 

Per guardare i filmati registrati su un televisore, registrare i filmati dopo aver selezionato 
I'impostazione [Selezione 60 ン 50i] appropriata per il sistema colore televisivo della nazione/ 
area geografica in cui si utilizza questo prodotto. 

Di seguito sono indicate le nazioni e le aree geoqrafiche in cui e necessario impostare 
60i(NTSC)o50i(PAL). 

Nazioni/aree geografiche in cui e necessario impostare [Selezione 
60i/50i] su [60i (NTSC)] 

America Centrale, Bolivia, Canada, Corea, Cile, Colombia, Ecuador, Filippine, Guyana, 
Giamaica, Giappone, I sole Bahamas, Messico, Peru, Suriname, Stati Uniti, Taiwan, Venezuela e 
cosi via. 

Nazioni/aree geografiche in cui e necessario impostare [Selezione 
60i/50i] su [50i (PAL)] 

Argentina, Australia, Austria, Belgio, Bulgaria, Brasile, Cina, Danimarca, Finlandia, Francia, 
Germania, Guiana, Hong Kong, Iran, Iraq, Italia, Kuwait, Malesia, Monaco, Norvegia, Nuova 
Zelanda, Olanda, Paraguay, Polonia, Portogallo, Regno Unite, Repubblica Ceca, Repubblica 
Slovacca, Russia, Singapore, Spagna, Svezia, Svizzera,Tailandia, Ucraina, Ungheria, Uruguay e 
COSI via. 
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1 TottoQ わ〇〇〇巧 <; pnoTapiac; 



(JJ む D £ 中 T£TO KA£i6 山 [ia KQ 入 U|i|jaTOC ； 
[jnaTapiac; 曰 tt) Gtap OPEN kqi 
avo 巧 T£TO KdXu|j[ia unaiapiac;. 



⑤ Eu 日 UYpa[i|j わな巧 i-inaiapia |j£Tr|v 
EYKonn 曰 TO X 山 po [inaiapiac; (〇) 
KQi 曰 up€T£ Tf) unaiapia |i を xpi va 
KOU|iTT 山口 £l {か. 

⑤ KAeiote to kq 入 u|i|ja linaiapiac; kqi 
aipeipTE TO K 入 £iocj|ja kq 入 uyiiaToc; 
[inaiapiac; air ) 目を曰リ LOCK. 


|j£Tqv £YKOn り . 

’ Begaio) 日 SITE 6ti を xste cpopiioei xnv unaiapia npiv ano ir] XP り曰 0. 


2 EvepYO 打 oiO の! 




のも p£T£ TO SiciKonTri POWER ojr\ Gear) 
ON 川が ovTac；TO npaaivo Koufini. 


3 POGpian 6i6nTpa<; 



Pu0|jioT£ iq SiOTTTpa も山 <; otou 
| inop£h：£ va 6 £(t£ KaGapq eikovq kqi |i£ 
TQ 6UO |J 白 Tia, 曰 TpECpOVTQC ； TO KOUjJni 
pu 日 iJiarjc; SiOTTTpac;. 

• Eav TO npoT 台 V xpr|cn^ioTTOiri0£i 曰 no 
nEplOOOTEpa TOU £V6<； QTOya, pu かわ T£ TF) 
SlOTTTp 曰 K 白目 £ (popa 7TOU Q 入入白こ£1 0 XP り曰てが. 

• PuGpiOTE in SioTTTp 曰 yia kq 目 £ pail 
な X 山 pier 怕 . 











































4 PuGniarj 0 £〇〇<; rrpooocpda 入 yiou 



5 Pu0|iiari Tou npoiovTOc; 


@ Tpap が T£ npoqia な山 to Koujjni 
IPDADJ. 

@ PuQjji 曰 T£ TO n 入 QTOC ； jJETa^U TOU 
apiOTEpOU KCUTOU Ss^iou 
曰 KOTTEUTpOU 曰 U|i(pU)Va |J£ TQ |jdTia 
曰 ac; xpri 口 ijJonoi な VTCK ； TO Koupni IPD 

ADJ. 

• Pu6|jiOTETO nXaioc; etoi coots va 
eniKa 入 uTTTovTai ye 下 a ミ u touc; n 曰 pi 曰 T£p り 
KQi n 6 が la EiKOva. 

• Bepaicj 日 £iT£ OTi n eikovq oto okotteutpo 

6ev £|j(pav に CTCu 6in 入り. 

• tav TO rrpo 化 V xpooinono の ©£[ ano 
nepio 曰 OTspa tou 巨 voc; 6 て〇い日, pu 目山饥£ 
TO n 入 QTOC； Ka0£ cpopa nou aXXa こ eio 
XPnoxnc；. 

⑤ rii を曰 T 乞ミ ava TTpoc; Tct |j£ 曰 a TO KOU|jni 
IPD ADJ OTO npoTov. 



① Pu0[iioT£Tr) y\6)Ooa, Tr|v nspioxn， 
Trj 0£pivn cupa, Tr)v n|j£po|ir)via kcu 
T rj |jop(pn Tr)c; 山 pac; kcu Tr)v 
niispounvici KCU cupa 

Xpr) 曰 i[JO 打 01 山 vTa<；TO KOU|jni 

▲/▼/◄/►/Enter Kai 日巧曰 uv も x。 口 
ETTipePai 山曰 T£ xriv kq 日 £ pu 日 [il 曰吓 

® Em 入な T£ [60i (NTSC)] りに Oi (PAL)] 

ava 入 oya |j£ TO auciruja xp 山!》*白て山 v 
Trj 入 EOpa 曰 r|<; nou XPO 曰 ijjono に iTcu 
曰 Tf) xtbpa/n£pioxn 曰 ac; kcu air) 
auvexEia nt を曰 te Enter. 

■0 下曰 V npaYliaTOnoinOei n 巨 ni 入 oyn 

60 ン 50 し TO npoiov snavsKKivsiiai yia 
THV EVniJ を pw 曰 n TOU OU 曰 T り [JCITOC；. 

• Avcnp をミ T£ arr] 曰 £X【6a 5 yia 

入 £nTO|j を p 巨に c; 日 XETiK ない巨下 o 曰 ucrrrina 
XP 山いな Twv Tr) 入巨 opa 曰 r|c; nou 
が1"|曰1^*〇口〇1ホ曰| 曰 X 山 pa/ 打 spiox り oac;. 













@ Pu 曰 |jkrr£Tr) 曰 xetikh kq 曰 etii 曰を曰 n 
TOU apl 曰 T£pOU KQl ScflOU 
OKOTTEUTpOU. 

目 epaioj 日巨 I 下巨 OTi n op に ovTia Ypan^n 
sniKQ 入 unT£i TIC； kqGstec; YpoMliSc；. 

Eav 6 £v sniKa 入 UTTTOVTai riop ん ovti 曰 
YpapiJn KQl 01 koGetec; vpan^iEc;, 
pu 目山 0T£ Tn 目 TPl; OpiCoVTICK ； 
YpapiJ り； EmA か ovTa; E 3/^9 

|J を XPi V 口 £讯1<曰入 ucp 目 ouv 01 Ypa い! 

KQl 日巧日 uv 切 £ia eni 入がだ ^^ 9 . 

@ EtTI 入を €t£ [EkT を入 £ 曰 n] KQl pU0|ji 曰 T£ TO 
(pQKO 3D. 

E|i(pav(OT£ £va 目 £ い a oinv 066 vrj. 
Otqv n K 入 [pax 曰斗 cpav に £i 印 fn£6o 
uipn 入台 T£po ano to 曰 u|i(3o 入〇イ， 

巨川 入をお 

• H KAi|jaKa 〇£1が£1 uipnAoiEpo ETuneSo 
oxav の山 T£iva 目巨 jjara, on 山 [ 目 eyaT 日曰£ 
e^coTEOiKouq x 山 douc utto to CpOJC ； tou 
n 入 lou n おぃ曰 Ta n£ TToXXa xpLopaTa kqi 
OX りい曰 TO, 巨 [jcp 曰 V に ovTcu arrjv oBovri 
[AuT. pU 日 H. CpQKOU 3D]. 

• AvQTp な T£ OTOV 0617/6 XP り曰 OG りて〇 い励0 Y の TO Kua 入 la 小 rjcpi 日 k り <;EWPCKp り [YiQ 

口 £pl 曰曰 6 t 巨 p£<； 入 £TTTO|J を p 巨に。 


1x1 AuT'p 日白 ji.ipanoOSD | ft ■叩 o || OK | 
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rii* の £ OK, DTov n わ々。ミロ 
un がわ [TO がの Toy 

ElKOVt&iOU <. 



KAipaKa 
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因 

1 MnSsviou. 

1 n ゎ - 1 

H ― 1~~1 

日 

h 
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Xpnan TOU npoiovToq 


KpainoTE TO npoiov kqi \xe to 6 uo 
X£ pia KQl OTOX£UOT£ 口 TO 0 £|ja. 

• Mnope お va 岡£ 目 uvete £ik6v が叫 tov 
HOX 入 6 Coun TOU npo . め VTOc;. 

• To npo'iov pu 目 |J 徊曰 UToyaT 日巧ソ£饥(〇曰 n 
ぃ £ Tri 入 £iTOupY[a 曰 UT か肌 rjc; eOTiaonc； 

の po 巨 7TIA£Y いを Vf] pu 目い I 曰が. MnopSITE £讯日 
VQ pu 目 |ji 曰 ETE THv eoTiaor) nn auTopaxa. 

• MnopeiTE VQ syYP 过中巧 e pia laivia eav 
m 細巧 E START/STOR 

• AvQTp な T£ 曰 TOV o6riY6 XP り曰 OC り to 

Eyx£IP にの Y の TCI 1<^。〇入のみ r|(pi 曰 K り c; syYP 曰中り [ 
yia 口巨 pioa6T£p£c; 入 £7tto|j を pei 巨 c;. 




























山曰 Yia TPi xPHon 


ZX£TiKd Ti^v a6ioppoxonoinon kcu ti^v £K0£or| as ajayovEq 

To npo'ibv 6 ev eivai aSian を pa 日 to 曰 tto to vepo q てに日 toy 台 v£C 

napaKoAo60r|on £ik6vu)v 3D 

K 白 TTOia QTopa £v6 を x 巧日 i v 日 vi 山曰 ouv 5u 曰 ape 日 to (yia TTapa6£iYiJa, Koupa 曰 r) 曰 tq paxia, 

KOTT 山曰 r] り vauTia) ev 山 n 曰 paKO 入 ou 目 ouv laivisc; 3D. 

H Sony 曰 uviot り oe 6 入 ouc; tou<; 目 eqt を <;v 曰 kqvouv laKiiKa 6ia 入 £[|JnaTa £v 山 napaKO 入 ou 目 ouv 
Tcuvfe; 3D. H 6iapK£ia kqi q ouxvoinTQ t 山 v anapaiTryrwv 6ia 入 sihuqt 山 v Siacp を pouv ano 
白 V 目 p 山 no 曰 £ 白 V 目 p 山 TTO. AnocpaoiOTE 日 va 入 oyo ye t に avavKEq oac;. 

Eav VlCbOETE 6u 曰り p£ 日 TQ, 00 Tip を打幻 V 曰 6iaK6 み £T£ TflV napOKO 入 OU 目〇〇〇 T 山 V TQIVILJV 3D H を xpi 
V 曰 VlCbOETE KOI TTQ 入 I KQ 入 Q. 之 U^JpOU 入 £UT£1'T£ IQTpO EQV TO 目 eCOp£[T£ aTTapaiTryUO. 

©aTTpeneienfor);va 日 unpou 入 £UT£iT£ to e/xsipf ろの oSnY, 山 v tuxov 白入入 rjc； 日 u 日 k 巨 u り[り [jeoou 
nou xpr|OikionoEiTQi い£ TO npofov. 

H opa 曰 n 下山 V piKpwv 7Tai6icbv (ei6iKa ekeivljv rjAiKiac; kqtlj t 山 v £ も et 山 v) Eivai aKopa 曰 Triv 
avariTU か.之 uy 目 ou 入 eute お to laipo oaq (yia napa6£iYHa, tov na 间 cnpo り lov O(p0a 入山 OTpo 
oac;) TTpiv EniTpeipETE 0 £ piKpa na 间曰 va napciKO 入 ou 目り 曰 ouv laivieq 3D. 

Ta い iKp な TTai6ia 日日 np か幻 va Trpouv utto thv ett が入叫 n evr) 入 [k 山 v npoKEijj を vou va 
曰 Ko 入 ou 目 ouvTai 01TT 曰 panav 山曰 u 曰 tq 曰£に. 

ripopo 又 n £YY£YPa ドい名 vu)v tqivkuv a£ t 。 火 £6pa 。。 

Ra va npopaXXsTE てに eyVEYPO^ いを VK Taivi が曰 £ てり入 eopaor), eyYP 白小 ts laiviEC; acpou 巨 niA な打 e 
THV kqtA 入入 n 入 r) puGnior) [Em 入 oy り 60 ン 50i] yia to xpw|JcmKO ouOTrj^Ja tf) 入 eopa 曰 rjc： inc： x 山 po ソ 
nspioxnq OTTOU xprioi^JonoEbE て〇叩。.め v. 

AkoXouGouv oi X 山 KCU 01 TTEpiox を OTTOU npETTEi VQ TipciYH 曰 Tonoi り曰 £T£ Trj puG^ior) 
60i(NTSC) n 如 i(PAL). 

riepiox お /x な pec OTTOU n pOO^iaq [EniXovn 60i/50i] npenei va opiOTCi 
Ljq [60i (NTSC)] 

Mnaxane;, Bo 入が a, KavaSac;, Ke/rpiK り AyepiK り, Xi 入り, Ko 入 oy 目 [a, EicouaSop, fouiava, 
T(a|jaiKa, Ian 山 via, Kop を a, Ms ミ ik 6, flepou, LDUpivay,TaTpav, OiXittttivec;, Hv 山いを vec; 口〇入 rreiEC; 
Ay 巨 piK り c B 巨 veCou 就 a, kt 入. 

riepiox お /x 山 PK OTTOU n puO^ian [EniXovn 60i/50i] npenei va opiOTCi 
ax; [50i (PAL)] 

ApYEVTiv り, Au 曰 Tpa 入れ Au 曰 Tpia, B 就乂の, BouXyapia, Bpa し lAia, Kiva, AriyoKpodaxn^Toexiac;, 
Aavia, OivXav6ia, faXAia, 「巨 p^iciv (日, fouivEa, 0XXav6ia, XovyK Kovyk, Ouwap れ Ipav, IpdK, 

Itq 入 [a, KoupEiT, M 曰入 cu 曰 ia, Movqko, N を a Zri 入 av6i 曰, NopgriY[Q, napoYouar), Flo 入 wvia, 
nopioYaXia, Pcjoia, 之 iyk 曰 noupr), AniiOKpaiia てり；乙入 opaW 曰;, lonavia, ZounSiQ, EXpEiia, 

Tal. 入 av6ri, OuKpavia, Hvco^evo B 曰曰[入。 o, OupoDyou な口, 口入. 



Skrocona instrukcja 


1 Instalowanie akumulatora 



任 ) Obrocic blokadg pokrywy 
akumulatora do pozycji OPEN i 
otworzyc pokrywg. 



z rowkiem. 


@ Wyrownac akumulator z rowkiem 
we wngce akumulatora ( 〇 ) i 
wsunqc akumulator do oporu, co 
sygnalizowane jest 
charakterystycznym kliknigdem 
( 0 ). 

感 Zamkn が pokrywg akumulatora i 
obrocic blokadg pokrywy do 
pozycji LOCK. 


• Przed przys 巧 pieniem do eksploatacji nalezy naladowac akumulator. 


2 W お czanie zasilania 




Trzymaj が wcisnigty zielony przycisk, 
ustawic prze お cznik POWER w pozycji 
ON. 


3 Korekcja dioptryczna 



U 之 ywaj が pok 巧 da regulacji dioptrii 
przeprowadzic korekcjg dioptryczn 司 w 
celu uzyskania wyrazistego obrazu w 
kazdym okularze. 

• Jezeli z opisywanego produktu korzysta kilka 
osob, korekcjg dioptryczn^ nalezy 
przeprowadzac przy kazdorazowej zmianie 
uzytkownika. 

• Korekcjg dioptrycznq nalezy przeprowadzac 
dia ka を dego oka oddzielnie. 











































4 Regulacja poto 之 enia okularu 



@ Wysun 弓と pokr が 0 IPD ADJ. 

@ U を ywaj 司 c pokr が a IPD ADJ, 
dopasowac do oczu szerokosc 
migdzy lewym i prawym wizjerem. 

• Szerokosc nale 之 y regulowac wtaki 
sposob, a by lewy i prawy obraz 
nachodzity na siebie. 

• Nalezy sprawdzic, czy obraz w wizjerze 
nie jest podwojny. 

• 」お eli z opisywanego produktu korzysta 
kilka osob, regulacja szerokosci nalezy 
przeprowadzac przy kazdorazowej 
zmianie uzytkownika. 

感 Wsun^c pokr^tto IPD ADJ z 
powrotem w gt 司 b opisywanego 
produktu. 


5 Konfigurowanie opisywanego produktu 



@ Ustawicjgzyk, region, czas letni, 
format daty i godziny oraz datg i 
godzing korzysta お c z przycisku 
▲/▼/◄/►/Enter, zatwierdzaj 马 c 
ka 之 dorazowo poszczegolne 
ustawienia. 


@ Zaznaczyc opcjg [60i (NTSC)] lub 
に Oi (PAL)] odpowiadaj 司 c 司 
systemowi telewizji kolorowej w 
danym kraju lub regionie, a 
nastgpnie nacisnqc przycisk Enter. 
Po wybraniu ustawienia 60 ン 50i 
opisywany produkt zostanie 
ponownie uruchomiony w celu 
aktualizacji systemu. 

• Szczego ね we informacje na temat 
systemu telewizji kolorowej w danym 
kraju lub regionie mo 之 na znalezc na 
stronie 5. 













@ Wyregulowac wzglgdne potozenie 
w pionie prawego i lewego wizjera. 

Upewnic 51 も ze linia pozioma 
nachodzi na linie pionowe. 

Jezeli linia pozioma i linie pionowe 
nie nachodz 司 na siebie, nalezy 
regulowac pozyc お linit poziomej za 
pomocq KB/^9 do momentu, az 
linie b 每 d 司 zachodz に na siebie, po 
czym wybrac ^^9. 

@ Wybrac [Uruchom] i wyregulowac 
obiektyw 3D. 

Ustaw に obiekt w kadrze, aby byt 
widoczny na ekranie. Gdy poziom 
wskazywany na skali znajduje sig 
powvzej znaku ィ ， naiezy wybrac 

EO. 

• Na skali wskazywany jest wyzszy poziom 
w przypadku jasnych obiektow na 
dworze w swietle dziennym lub 
obiektow o roznych barwach i ksztaltach 
wyswietlanych na ekranie [Autoreg. 
obiektywSD], 

• Szczegolowe informacje mo を na znalezc w instrukcji obslugi lub Instrukcji obslugi cyfrowej 
lornetki z zapisem obrazu. 



回 

因 

I Zeruj 

「 Wst. 

日 

1 OK 1 


Korzvstaniez opisywaneqo produktu 



Opisywany produkt nalezy trzymac 

obu 巧 cz kieruj^c go w strong obiektu. 

• Obrazy mozna powigkszad za pomoc 司 
dzwiqni regulacji zbiizenia opisywanego 
produktu. 

• Opisywany produkt automatycznie ustawia 
ostrosc dzigki funkcji autofokusa (ustawienie 
domysine). Istnieje takze mozliwosc 巧 cznej 
regulacji ostrosci. 

• Film mo 之 na naqrac naciskaj 司 c przycisk 
START/STOP' 

• Szczegolowe informacje mozna znalezc w 
instrukcji obslugi lub Instrukcji obslugi 
cyfrowej lornetki z zapisem obrazu. 


























Uwagi dotycz が e eksploatacji 


Wodoszczeino さ d/kroploszczelnosc 

Opisywany produkt nie jest wodoszczelny ani kroploszczelny. 

Ogl 巧 danie obrazow wideo 3D 

W trakde ogiqdania otxazow wideo 3D niektore osoby mog 马 odczuwac dyskomfort 
(zmgczenie oczu, oqolne zmgczenie lub nudnoki), 

Sony zaleca robienie regularnych przerw w ogl 司 daniu obrazow wideo 3D. DIugosc i 
cz^stotliwosc niezbgdnych przerwzalezy od predyspozycji danej osoby. Nale 之 y wigc 
samemu dojsc do optymalnego rozw ち zania. 

W przypadku odczuwalnego dyskomfortu nale を y przerwac ogl 司 danie obrazow wideo 3D do 
momentu us 巧 pienia objawow. 

W razie potrzeby zasiggn 司と porady lekarza.Nalezy rowniez przejrzec instrukcje obslugi innych 
urz が Izen lub nosnikow uzywanych z opisywanym produktem. 

Wzrok matych dzieci {zwiaszcza ponizej szostego roku zycia) jeszcze rozwUa sig. Przed 
zezwoleniem malym dzieciom na ogl 司 danie obrazow wideo 3D nalezy zasiggn 司と porady 
lekarza (pediatry lub okulisty). 

Dorosli powinni sprawowac nadzor nad malymi dziecmi, a by przestrzegane byly powyzsze 
zalecenia. 

Ogl^danie nagranych film か / v na ekranie telewizora 

A by moc ogl 司 dad nagrane filmy na ekranie telewizora, przed przys 巧 pieniem do naqrywania 
nale 之 y w pozycji [Wybor 60 ン弓 Oi] wybrac w わ sciwe ustawienie systemu telewizji kolorowej 
stosowanego w kraju lub regionie, gdzie bgdzie uzywany opisywany produkt. 

Ponizej podano Icraje i regiony, gdzie wymagane jest ustawienie 60i(NTSC) albo 50i(PAL). 

Kraje/regiony, gdzie wymagane jest ustawienie [60i (NTSC)] w 
pozycji [Wybor 60i/50i] 

Ameryka シ odkowa, Boliwia, Chile, Ekwador, Filipiny, Gujana, Jamajka, Japonia, Kanada, 
Kolumbia, Korea, Meksyk, Peru, Stany Zjednoczone, Surinam,Tajwan, Wenezuela, Wyspy 
Bahama itd. 

Kraje/regiony, gdzie wymagane jest ustawienie [50i (PAL)] w pozycji 
[Wybor 60i/50i] 

Argentyna, Australia, Austria, Belgia, Bulgaria, Brazylia, Chiny, Czechy, Dania, Finlandia, Francja, 
Gujana, Hiszpania, Holandia, Hongkong, Iran, Irak, Kuwejt, Malezja, Monako, Niemcy, Nowa 
Zelandia, Norwegia, Paragwaj, Polska, Portugalia, Rosja, Singapur, Slowacja, Szwajcaria, 
Szwecja,Tajlandia, Ukraina, Urugwaj, W^gry, Wielka Brytania, Wtochy itd. 



Pruvodce pro rychly start 


1 Instalace modulu akumulatoru 




任 ) Otocte z う mek krytu baterie do 
polohy OPEN a otevfete kryt 
baterie. 


@ Zarovnejte baterii s drazkou 
V prostoru baterie ( 〇 ) a zasunte 
baterii do aretovane polohy ( 〇 ). 

感 Zavrete kryt baterie a otocte zamek 
krytu baterie do polohy LOCK. 


* Zajistete nabiti modulu akumulatoru pred pouzitim. 


2 Zapnuti napajeni 




Stisknutim zeleneho tiacitka nastavte 
vypmac POWER na ON. 


3 berizeni dioptrii 



Otacenim oviadace serizeni dioptrii 
nastavte dioptrie tak, abyste kazdym 
okem videii jasny obraz. 

• Je-li tento vyrobek pouziv う n vice nezjednou 
osobou, nastavte dioptrie pri kazde zmene 
uzivatele. 

• Dioptrie nastavte pro kazde oko zviasf. 











































4 Nastaveni polohy hied ろと ku 



5 Nastaveni tohoto vyrobku 



@ Vytahnete otocny oviadac IPD ADJ. 

® Pomoci otocneho oviadace IPD ADJ 
nastavte sirku mezi pravym a levym 
hledackem podle vasich oci. 

• Nastavte sirku tak, aby se levy a pravy 
obraz pfekryvaly. 

• Zajist さ te, aby obraz ve hledacku 
nevypadal jako dvojity. 

• Je-li tento vyrobek pouziv う n vice nez 
jednou osobou, nastavte sirku pri kazde 
zmene u さ ivatele. 

@ Zatlacte otocny oviadac IPD ADJ 
zpet do vyrobku. 


@ Pomoci tiacitka ▲/▼/◄/►/Enter 
nastavte jazyk, oblast, letni cas, 
format data a casu i datum a cas, a 
kazde nastaveni potvrd'te. 


® Vyberte [60i {NTSC)] d に Oi (PAL)] 
podle systemu barevne televize 
pouzivaneho ve vasi zemi/oblasti a 
stisknete Enter. 

Po provedeni vyberu 6 日 i/50i se tento 
vyrobek restartuje a zaktualizuje 
system. 

• Podrobnosti 0 systemu barevne televize 
ve vasi zemi/oblasti viz strana 5. 













感 Nastavte relativni vertik ろ Ini polohu 
praveho a leveho hleaacku. 

Zajistete, a by horizontalni cara 
pfekryvala vertikalni cary. 

Pokud se horizontalni cara a vertikalni 
cary nepfekryvaji, nastavte polohu 
horizontalni cary opakovanym 
vyberem K9/^3, az se cary 
pfekryji, a vyberte MSHM 

@ Vyberte [Spustit] a nastavte objektiv 
3D. 

Zobrazte objekt na obrazovce. Kdy さ 
stupnice ukazuje vyssi uroven nezje 
znacka vyberte E9 
• Stupnice ukazuje vyssi uroven, jsou-li na 
obrazovce [Auto. nast. 3D objekt.] 
zobrazeny jasne objekty, jako jsou 
objekty venku v dennim sv さ tie nebo 
objekty s ruznymi barvami a tvary. 

• Podrobnosti viz navod k pouziti nebo N う vod kobsluze dalekohledu s digitalnim zaznamem 
obrazu. 



Stupnice 


回 

因 

1 Od nulv 

1 Zp さ t 1 

H ― ~~ h 

日 

1 OK 1 


Pouziti vyrobku 



Tento vyrobek drzte obema rukama a 

mifte jim na objekt. 

• Zv さ だ enf Ize nastavit pomoci packy funkce 
zoom tohoto vyrobku. 

• Tento vyrobek upravuje zaostfeni 
automaticky pomoci funkce autofokus 
(V ク chozi nastavenf). Zaostnt muzete take 
ru なさ. 

• Videoklip Ize nah お vat stisknutim 
START/STOP' 

• Podrobnosti viz n う vod k pouziti nebo N う vod 
k obsluze dalekohledu s digitalnim 
zaznamem obrazu. 



























Poznamky k pouziti 


Vodotesnost/vihkotesnost 

Tento vyrobek neni vodotesny ani vihkotesny. 

Prohhzeni videosnimku 3D 

Nektefi lide mohou pfi sledovani videosnimku 3D pocifovat nepnjemne symptomy (jako je 
prepinani oci, unava ci nevolnost). 

Spolecnost Sony doporucuje, a by vsichni divaci pfi sledovani videosnimku 3D delali 
pravidelne pfestavky. Delka a cetnost potrebnych prestavekje velmi individu う Ini Musite ur と it, 
CO vyhovuje nejiepe. 

Pfi vyskytu nejakeho neprijemneho pocitu prestafite sledovat videosnimky 3D az do 
vymizeni neprijemneho pocitu; v pripad さ potfeby se obrafte na lekare. 

Viz take navod k pouziti jakehokoli dal 引 ho zarizeni ci media pouzivaneho s timto vyrobkem. 

D さ tsk ク zrak (zejmena u deti mladsich sesti let) se stale jeste vyviji. Pfedtim, nez d さ tem 
dovolite sledovat videosnimky 3D, se obrat'te na lekafe (jako je detsky nebo ocni lekaf). 
Dospele osoby musi dohledem na mladsi deti zajistit, ze dodrzuji vyse uvedena doporuceni. 

Sledovani nahranych videoklipu na televizoru 

Chcete-li sledovat nahrane videoklipy na televizoru, nahrajte videoklipy po vyberu vhodneho 
nastaveni [Vyber 60i/50i] pro system barevne televize v zem ン oblasti, kde tento vyrobek 
pouzivate. 

N う sledujfcijsou zem さ a oblasti, kde jet お ba nastavit 60i(NTS 口 nebo 5 日 i(PAL)' 

Zeme/oblasti, kdejetfeba nastavit [Vyber 60i/50i] na [60i (NTSC)] 

Bahamy, Bolivie, Ekvador, Filipiny, Guyana, Chile, Jamajka, Japonsko, Kanada, Kolumbie, Korea, 
Mexiko, Peru, Stfedni Amerika, Surinam, Tchaj-wan, USA, Venezuela atd. 

Zeme/oblasti, kde je treba nastavit [Vyber 60i/50i] na [50i (PAL)] 

Argentina, Australie, Belgie, Brazilie, Bulharsko, Ceska republika, む na, D う nsko, Finsko, Francie, 
Guyana, Holandsko, Hongkong, fran, Ir う k, It さ lie, Kuvajt, Mad'arsko, Malajsie, Monako, Nemecko, 
Norsko, Novy zeland, Paraguay, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rusko, Singapur, Slovensko 
republika, ^panelsko, Svedsko, $vycarsko,Thajsko, Ukrajina, Uruguay, Velk う Britanie atd. 



Sprievodca rychlym spustenim 


1 VIozenie bat ろ he 




• Uistite sa, ze ste bateriu pred pouzitim nabili. 


® Otocte z う mok krytu baterie do 
polohy OPEN a otvorte kryt baterie. 


( 2 ) Zarovnajte bateriu s drazkou v 
priehradke pre baterie ( 〇 ), a 
zasuvajte ju do priehradky, pokym 
zacvaknutim zapadne na svoje 
miesto (Q). 

@ Zatvorte kryt baterie a otocte 
zamok krytu baterie do polohy 
LOCK. 


2 Zapnutie napajania 




Stlacenim zeleneho tlacidla prepnite 
vypmac POWER do polohy ON. 


3 Nastavenie dioptrickej koreKcie 



Otacanim oviadacieho kolieska 
dioptrickej korekcie nastavujte 
dioptricku korekciu, kym sa nezobrazi 
jasny obraz. 

• Ak ten to produkt pouziva viacero osob, 
dioptricku korekciu je nutne nastavovat ‘ po 
kazdej v ク mene pouzivatefe. 

• Dioptricku korekciu nastavujte pre kazde 
oko zvi うが . 











































4 Nastavenie polohy okularov 



@ Vytiahnite ovladacie koliesko IPD 
ADJ. 

@ Pomocou oviadacieho kolieska IPD 
ADJ nastavte sirku medzi lavyrn a 
pravym hladacikom tak, a by bola 
prisposobena vasim ociam. 

• $irku nastavte tak, aby sa I'avy a pravy 
obraz prekryvali. 

• Uistite sa, ze sa obraz v hfadaciku 
nezobrazuje dvojmo. 

• Aktento produkt pouziva viacero os 合 b, 
sirku je nutne nastavovat' po kazdej 

V ク mens pouzivatela. 

® Zatlacte ovladacie koliesko IPD ADJ 
spat do tohto produktu. 


5 Nastavenie tohto produktu 



@ Nastavte jazyk, oblast, letny cas, 
format datumu a casu a datum a cas 
pomocou tlacidiel ▲/▼/◄/►/ 
tiacidia Enter a potom potvrd'te 
kazde nastavenie. 


@ Vyberte moznost' [60i (NTSC)] alebo 
moznost* [50i (PAL)] podia toho, aky 
system kodovania farieb sa pouziva 
VO vasej krajine alebo oblast し a 
potom stlactetlacidlo Enter. 

Po V ク bere nastavenia funkcie 60i/50i 
sa tento produkt znova spusti, aby sa 
aktualizoval system. 

• Podrobnosti o systeme kodovania farieb 
VO vasej krajine alebo oblasti najdete na 
strane 5. 


SK 













感 Nastavte relativnu zvislu polohu 
praveho a laveho hl'adadka. 
Zabezpe む e, aby vodorovna ciara 
pretinala zvisle ciary. 

Ak vodorovna ciara nepretina zvisle 
Clary, nastavujte polohu vodorovnej 
ciary stiacanim tiacidiel ■9/^3, 
kym sa ciary nebudu pretinaf, a 
potom vyberte moznost ^^9. 

@ Vyberte moznost' [Run] a nastavte 
trojrozmerny objektiv. 

Zobrazte na obrazovke objekt. Ked'je 
mierka vyssia nez znacka vyberte 
polo さ ku 

• Mierka je vyssia, ked'sa na obrazovke 
[Auto 3D lens Adjust;] zobrazuju svetle 
objekty, napriklad objekty v exterieri pri 
dennom svetle alebo predmety roznych 
farieb a tvarov. 

• Podrobnosti najdete v navode na pouzivanie alebo v Pnrucke pre dalekohl’ad s digit ろ Inym 
nahravanim. 


回 

田 

1 Reset 

1 Back 

H ― ~~h 

日 

1 OK 1 


P X 1 A 。。 3 。 Lens Adjust | Cancel |「OK 


Press OK when the 
indicator なけ eds 4 . 



Mierka 


Pouzivanie produktu 



Uchopte tento produkt oboma rukami 

a zaciel'te ho na objekt. 

• Zabery mozete zvacsovat' pomocou packy 
transfokatora tohto produktu. 

• FunKcia automatickeho zaostrovania 
(predvolene nastavenie) zabezpecuje 
automaticke zaostrenie tohto produktu. 
Zaostrenie mozete upravif i manu う Ine. 

• Stiacenim tiacidia START/STOP m 台さ ete 
nahr う vaf videoz う znam. 

• Podrobnosti najdete v navode na pouzivanie 
alebo V Pnrucke pre dalekohl’ad s digit う Inym 
nahr 合 vanfm. 



























Poznamky k pouzivaniu 


VodotesnostVodol nost' voci vihkosti 

Tento produkt nie je vodotesn ク a nie je odoln ク voci vihkosti. 

Prezeranie trojrozmernych obrazovych zaznamov 

Niektori ludia mozu pocas prezerania trojrozmernych obrazovych zaznamov poci わ vat, 
mierne tazkosti (celkova unava, unava oci, nevornosf). 

Spolocnost' Sony vsetkym pouzivatelbm odporuca robif si pocas sledovania trojrozmernych 
obrazovych zaznamov pravidelne prest う vky. Dfzka a frekvencia nutnych prest う vok je v 
z さ vislosti od osoby individu う Ina. Sami zistite, aky postup je pre v さ s najvhodnejsi. 

Ak pocitite akekolvek tazkosti, prestante sledovat' trojrozmerne obrazove z う znamy a v 
pnpade potreby sa obrafte na svojho lek う ra. 

Precitajte si taktiez prirucky s pokynmi pre vsetky zariadenia alebo medialne zariadenia, ktore 
s tymto produktom pouzivate. 

Zrak malych deti {predovsetkym mladsich ako sesf rokov) sa este stale vyvija. Skor nez im 
dovolite sledovat trojrozmerne obrazove z 自 znamy, poradte sa s odbornikom (napriklad s 
pediatrom alebo oftalmo に gom). 

Dospele osoby by mali na male deti dohliadaf, a by zaistili dodrziavanie vyssie uvedenych 
odporuceni. 

Sledovanie trojrozmernych videozaznamov v televi'zore 

Ak chcete nahrate videoz う znamy prezerat: v televizore, nahrajte videoz さ znamy po vybere 
zodpovedajuceho nastavenia funkcie [60i/50i Sel] pre system kodovania farieb televizorov v 
krajine alebo oblasti, v ktorej pouzivate tento produkt. 

V nasledovn ク ch krajinach a oblastiach je potrebne nastavenie funkcie 60i{NTSC) alebo 
50i(PAL). 

Krajiny alebo oblasti, v ktorych je potrebne nastavit’funkciu [60i/50i 
Sel] na hodnotu [60i (NTSC)] 

Bahamske ostrovy, Bolivia, Ekvador, Filip わ y, Guyana, Chile, Jamajka, Japonsko, Kanada, 
Kolumbia, Korea, Mexiko, Peru, Stredn う Amerika, Surinam,Taiwan, USA, Venezuela a d'alsie. 

Krajiny alebo oblasti, v ktorych je potrebne nastavit’ funkciu [60i/50i 
Sel] na hodnotu [50i (PAL)] 

Argentina, Australia, Belgicko, Brazilia, Bulharsko, こ esk ろ republika, Lina, D う nsko, Finsko, 
Francuzsko, Guyana, Holandsko, Hong Kong, Irak, Iran, Kuvajt, Madarsko, Malajz 旧 , Monako, 
Nemecko, Norsko, Novy Z 食 land, Paraquaj, Polsko, Portugalsko, Rakusko, Rusko, Singapur, 
Slovensko republika, Spojene kralbvstvo, Spanielsko, Svajciarsko, $vedsko, TaIiansko, Thajsko, 
Ukrajina, Uruquaj, atd'. 



Ghid de pornire rapid る 


1 Montarea acumulatorului 




cu ni ミ a. 


任) Rasuciti butonul de inchidere a 
capacului acumulatorului pe pozitia 
OPEN 5 i deschideti capacul 
acumulatorului. 


@ Aliniati acumulatorul cu ni さ a din 
compa け imentui pentru acumulator 
( 0 ) 5 ' glisa^i acumulatorul pana 
cand se fixeaza cu un die の). 

@ Inchideti capacul acumulatorului §i 
rasuciti butonul de inchidere pe 
pozitia LOCK. 


* Va rug さ m sa incarca リ acumulatorul inainte de utilizare. 


2 Pornirea aparatuiui 




Seta が comutatorul POWER la ON 
ap さ sand butonul verde. 


3 Ajustarea dioptrului 



Ajustati dioptrul pana cand vedeti o 
imagine clara cu fiecare ochi, rasucind 
inelul de ajustare dioptric さ. 

• Daca acest produs este folosit de mai multe 
persoane, fiecare utilizatortrebuie sa regleze 
dioptrul. 

• Ajustati dioptrul separat pentru fiecare ochi. 










































4 Ajustarea distantei oculare 



5 Configurarea aparatului 


@ Scoateti butonul rotativ IPD ADJ. 

(2) Reglati distanta dintre vizorul st 自 ng 
§i drept cu ajutorul butonului 
rotativ IPD ADJ. 

• Reglati distanta pan さ cand imaginile din 
St さ nga 引 din dreapta se suprapun. 

• Verificati ca imaginea din vizor sa nu 
apara ca o imagine dubi さ . 

• Daca acest produs este folosit de mai 
multe persoane, fiecare utiiizatortrebuie 
sa regleze distanta dintre vizoare. 

感 Impingeti butonul rotativ IPD ADJ 
mapoi in aparat. 



@ Setati limba, zona, ora de vara, 
formatui de data & or さ ， data & ora, 
cu ajutorul butonului ▲/▼/◄/►/ 
Enter, apoi confirmati fiecare setare. 


@ Selects が [60i (NTSC)] sau に Oi (PAL)] 
conform sistemului TV color utilizat 
in fara/regiunea dvs., apoi apasati 
pe Enter. 

Dup さ selectarea optiunii 60i/50 し 
aparatui re わ cepe actualizarea 
sistemului. 

• Consultati pagina 5 pentru detalii despre 
sistemulTV color din tara/regiunea dvs. 













@ Regia が pozitia verticals relativa a 
vizorului drept §i stang. 

Asigurati-va ca linia orizontala se 
suprapune peste liniile verticale. 

Dac さ lima orizontala iiniile verticale 

nu se suprapun, reglati pozitia liniei 
orizontale, selectand pana 

cand liniile se suprapun, apoi 
selectati BSU. 

@ Selectati [Executare] 5 ! ajustati 
lentilele 3D. 

Afi5ati un subject pe ecran. Cand 
scala ind に a un nivel ce depa^e^te 
simbolulselectati WSiSM. 

• Scala indica un nivel mai ridicat cand 
afi§ati subiecte luminoase, cum arfi 
obiecte in aer liber, la lumina zilei, sau 
subiecte de diverse culori 5 ! forme pe 
ecranul [Regl. auto obiec. 3D]. 

• Consultati 曰 hidul de actionare sau Manualul pentru binocluri cu inregistrare digital. 


1 X 1 Regl. auto obiec 3D | Aniilare || OK | 



Ap る圳 lOKc る nd 
indicator 山 depi; がい. 



Scala 


回 

因 

1 Resetare 

「 map- 1 

H ― 1 — 

日 

卜 

1 OK 1 


Utilizarea produsului 



Tine リ aparatui cu ambele maini ミ i 

orientati-l spre un subject. 

• Puteti mari imagini cu ajutorul cursorului de 
zoom al aparatului. 

• Aparatui regleaz さ automat focalizarea cu 
functia auto-focus (setare implicit る ). De 
asemenea, puteti ajusta focalizarea manual. 

• Puteti filma apasand butonul START/STOP. 

• Consultati ghidul de actionare sau Manualul 
pentru binocluri cu inregistrare digital. 


























Despre rezistenta la ap る / la strop! 

Acest produs nu este rezistent la a pa sau la stropi. 

Vizionarea imaginilor video in 3D 

Unele persoane poate avea o senzatie de disconfort (cum arfi oboseal さ ocular さ , oboseala 
general さ sau greata) in timpul vizion さ rii imaginilor video in 3D. 

Sony recomand さ ca toti privitorii s さ faca pauze regulate in timpul vizionani imaginilor video 
in 3D. Du rata frecventa pauzelor necesare variaza de la o persoan さ la alta. Dvs. trebuie sa 
decideti ce vi se potriv 巧 te mai bine. 

Daca simtiti o senzatie de disconfort, nu va mai uitati la imaginile video in 3D pana c さ nd nu 
dispare senzatia neplacuta; consultati medicul daca este necesar. 

De asemenea, artrebui sa consultati manualul de utilizare al altor a pa rate sau echipamente 
folosite cu acest produs. 

Vederea copiilor (mai ales a copiilor sub ^ase ani) este in curs de dezvoltare. Consultati un 
medic (cum arfi un pediatru sau un oftalmolog), inainte de a permite copiilorfoarte mici sa 
vizioneze imagini video in 3D. 

Adultii trebuie sa se asiqure ca copiii respect さ recomandarile de mai sus. 

Vizionarea filmelor mregistrate pe un televizor 

Pentru a viziona filmele mregistrate pe un televizor, mreqist ロリ filme dup さ ce selects ジ setarea 
[Selectare 60 ン弓 Oi] potrivita pentru sistemulTV color din tara/reqiunea in care folositi acest 
produs. 

In urm さ toarele tari |i regiuni este necesar sa seta が optiunile 60i(NTSC) sau 50i(PAL). 

Tari/regiuni unde este necesar sa seta が optiunile [Selectare 60i/50i] 
la [60i (NTSC)] 

Insulele Bahamas, Bolivia, Canada, America Central さ , Chile, Columbia, Ecuador, Guyana, 
Jamaica, Japonia, Coreea, Mexic, Peru, Surinam,Taiwan, Filipine, S.U.A., Venezuela etc. 

Tari/regiuni unde este necesar sa seta が optiunile [Selectare 60i/50i] 
la [50i (PAL)] 

Argentina, Australia, Austria, Belgia, Bulgaria, Brazilia, China, Republics Ceh さ , Danemarca, 
Finlanda, Franfa, Germania, Guiana, Olanda, Hong Konq, Ungaria, Iran, Irak, Italia, Kuweit, 
Malaiezia, Monaco, Noua Zeeland さ , Norvegia, Paraguay, Polonia, Portugalia, Rusia, Singapore, 
Republics Slovaca, Spania, Suedia, Elvetia,Thailanda, Ucraina, RegatuI Unit, Uruguay etc. 




PyKOBOflCTBO no 6biCTpoMy sanycKy 


1 VcTaHOBKa aKKyMyji 巧 TopHO 。 6aTapei/i 




C n330M. 


① riOBepHMTe 本 MKCaTOp KpblLUKM 
6aTapeM B no/io>KeHi/ie OPEN m 
OTK poi/iie KpbiLUKy OTfle/ieHna 
6aTapeM. 


⑤ CoBMecTMTe 6 aTapeK) c nasoM b 
oTfle/ieHMn fl/ifl 6aTapeM ( 〇 ) m 
cflBMHbTe 6 aTapeK) p,o 叫 e;i 4 Ka (か. 

⑤ 3aKpoi/iTe Kpbi 山 Ky OTfle/ieHna fl/ia 
6aTapen i/i yciaHOBUTe 本 uiKcaTop 
Kpbi 山 KM B no/ioweHne LOCK. 


• riepe 口 McnojibsoBaHMeM sapgflUTe aKKyMyji 月 TopHy の 6aTape 。. 


2 BK/iK)MeHi/ie ni/rraHi/i 巧 



3 HacrpoiiKa Ai/ionTpi/in 



ycTaHOBMTe nepeK/1 の waTe/ib POWER b 
nojio>KeHMe ON, Ha>KaB Ha se/ieHyio 
KHonKy. 


Oipery/inpyi/iTe fluonTpi/inHOCTb tqk, 
MT06bl Bbl MOr/lH BMfleTb MeiKoe 
M3o6pa>KeHi/ie Ka>KflbiM r/iasoM, 
noBopawBaa KO/ibi 40 peryjinpoBaHi/i 月 
fli/ionipMi/i. 

• Eoin 6WHOKJlb HCnO；lb3yeTC?l HeCKOJlbKHMW 
/itoflbMM, pery/iupy な Te HacipoiiKy fluonipi/iM 
npw Ka 米 flOM CMSHe no/ibsoBaiejiH. 

• BbinojiHMTe HacTpoMKy fluonipMM oifle/ibHO 
fl/ifl Ka^Kfloro masa. 











































4 HacTpoMKa nojio>KeHi/i 巧 OKy/i 巧 pa 

@ BbiflBMHbie flucK IPD ADJ. 

⑤ OTpery/ii/ipyme paccTOflHne Me>Kfly 
JieBbIM M npSBbIM BnaoMCKaTe/ieM 
COOTBeiCTBHfl pSCCTOAHUK) 
Me>KAy BdLUMMM r/iasaMM, 

Mcnojib3y 月 fli/iCK IPD ADJ. 

• Oipery/iMpyi/iTe paccToaHneTaKUM 
o6pa30M, MTo6bi jieBoe m npaeoe 
w3o6pa 米 eHwg HaKJiaflbiBa/iMCb flpyr Ha 
APyra. 

• y6eflMTecb, MTO n 306 pa>KeHne B 

BHflOMCKaie/ie He about ひ !. 

• EcJIM 6HH0K/lb MCnO/lbSyeTCH 
HecKo/ibKMMM Ji の flbMn, pery/inpyMTe 
paccTOflHMe Me 米 fly masaMM npn 
Ka>Kflon cMene no/ibsoBaie/ifi. 

⑤ Ha>KMMTe Ha flucK IPD ADJ fljia ero 
BOBBpaia B MCxoflHoe no/io>KeHMe. 



5 HacrpoiiKa 6 i/ihok/i 巧 



① VcTaHOBUTe gsbiK, pernoH, /leTHee 
Bpeivm, ホ opwaT flaibi m BpeMSHu, a 
TaK>Ke flaxy m epewa npn noMO 琴 
KHOnKM ▲/▼/◄/►/Enter, sareM 
noflTBepfli/iTe Ka>KflyK) HacrpoMKy. 


@ Bbi6epi/iTe [60i (NTSC)] m/im [50i 
(PAL)] B COOTBeiCTBl/lM C CMCTeMOM 
ueeTHOCTM Te/ieBMfleHi/ifl, 
McnojibsyeMOM b sa 山 e 。 CTpane/ 
pemoHe, saieM Ha>KMHTe Enter, 
riocjie Bbi 6 opa napaMerpa 6 CH/ 50 i, 
Gi/iHOKfib nepeBarpysMTCfl fl/ig 

06H0BJieHH 月 CHCieMbl. 

• Cm. CTp. 5 が!月 flono/iHi/iiejibHOM 
WH 本 opMai4WM o CMCTeMe neeTHOCTW 
Te/ieBUfleHUA B ea 山 sm cipaHe/pemoHe. 













回 

因 


r Has. 
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⑤ Orpery/inpyi/iTe OTHOCuTe/ibHoe 
BepinKa/ibHoe no/iOMeHne npsBoro 
M JieBOrO BMflOMCK3Te 肌 

ySeflMTeCb, MTO 「 OpMSOHTa/lbHag 
nnHwg HaKJiaflbiBaeTcg Ha 


BepTMKa/lbHbie ni/lHUM. 


Ecjih 「 opw30HTajibHag nv[Hm n 
BepTMKa/lbHbie ni/lHMfl He 
HaK/iaflb 旧 atOTcg flpyr Ha flpyra, 
OTpery/ii/ipyMTe nonoKeHne 
ropM30HTajibHOM Bbi 6 wpag 


1/^9 AO Tex 

3yflyT HaK/i 叫 bi 
た pi/rre 


ex nop, noKa jimhmm 

He Gyflyi HaK/i 叫 b 旧 aTbc 月, saieM 

Bbi6epnTe 


④ Bbi6epMTe [BbinojiH.] m HacTpoi/ire 

06'beKTMB 3D. 

OTo6pa3HTe npeflMer Ha SKpane. 

Korfla 山 Ka/ia noKasbiBaer ypoBeHb 

Bbl 山 e MeTKM イ， Bbi6epMTe ^^9 

• 111 Ka;ia noKasbiBaei 6o;iee bmcokhm 
ypoBSHb, Korfla 叩 Kwe o 6 'beKTbi, KaK 
HanpuMep, npeflMeibi Ha y/iML|e m/im 
o6'beKTbi pa3；iMMHoro LiBeia h 中 opMbi 
OTo6pa 米 aioTC 月 Ha SKpane [ABToperyji. 
3 D J1MH3]. 


* 口； 19 flOnOJlHHie/lbHOM MHCt)OpMaUWM CM. B pyKOBO 口 CTBS flO 3KCn/iyaTai4MM MJIM B flOKyMeHTe 
Un ホ POBOM 6MHOK；lb C 本 yHKL|HeM SaHMCM BMfleO PyKOBOflCTBO. 


l/lcnojib30BaHi/ie Smhokjis 



flep>KMTe 6MHOK；lb flByJVlfl pyKaMM n 
HaBOflme ero Ha oSteKT. 

• Bbl MO>KeTe yBe/iMMMTb n 306 paxeHW 月 c 
noMowb の pbNara npuBOfla TpaHC ホ OKaTopa 
6 nH 0 K ； lfl. 

• BuHOKJib HacrpanBaeT 中 OKycupoBKy 

a 目 TOMaTwecKM npw noMO 叫 m み yHKHnn 
a 目 TO 夺 OKycupoBKM (HacTpowKa no 
yMOjmaHMio). Bbi Mo>KeTe TaK>Ke Hacipomb 
ホ OKyc Bpyi-iHyio. 

• Bbl MOKere sanucaTb ホ wibM, Haxa 目 
START/STOP' 

• 口 … flOnO/lHMTe/lbHOU MH(l)OpMaL|MH CM. B 
pyKOBOflCTBe no SKcrmyaTaiinn \Am b 
flOKyMeHTe Uw^pOBOM 6wH0KJlb c 中 yHKLine 內 
3anWCM BMfleO PyKOBOflCTBO. 



























npi/iMeyaHi/m no ncno/ibsoBaHn の 


O sau^i/ire ot Bos/^e み ctbm 巧 BOAbi/Kanejib 

口 aHHoe M3fle;ine He nMeeTsa 甲 tw ot 目〇邮 mjim Kanexib. 

npOCMOTp BM が 0M306pa>KeHMM B (|>opMaTe 3D 

HeKOTopbie/iioflM Moryi ncnbiTb 旧 aTb MyecTBO 口 ncKOMcjxjpTa (laKoe ksk HanpwKeHne 3 peHwg, 
ycia/iocTb M/iM TO 山 HOiy) BO BpeM 月 npocMOTpa BUfleow 306 pa 米 shmh b 中 opwaie 3D. 

KoMnahmg Sony peKOMeHflyei Bcew nojibsoBaie/iHM fle/iaib pery/i 叩 Hbie nepepbiBbi npn 
npocMOTpe w 306 paxeHww 目ホ opMarre 犯.化 inre/ibHOCTb m MacToia Heo6xoflHMbix 
nepepbiBOB saencwT ot HHflUBUflya/ibHbix ocoSeHHOcre。Me/ioeeKa. Bbi A0；i>KHbi onpeflejimb 
Han6ojiee npneivmeMbiM eapnaHT. 

Ec/im Bbi McnbiTbiBaeie KaKoe-JiM6o yy 目 ctbo awckom ホ opia, saM c/ieflyei npepeaib npocMoip 
BWfleon3o6pa>KeHHM B cjDopMaTe 3D が) ncyesHOBeHwa MyeciBa gucKOM 本 opia; npn 
Heo6xoflHMOCTH, 06 paTHTecb K BpaMy. 

BaM TaioKe c/ieflyei 03HaK0MHTbc 月 c pyKOBOflCTBOM Ji の 6o「o flpyroro ycipoMCTBa m/im 
HOCMT e/iA, Mcno/ibsyeMoro 口/ ig flaHHoro 6 mhokji 月. 

3peHMe Ba 山 MX fleiew (oco6eHHO fleieM b Bospacie flo 山 ecTu /lei) Bce eii^e HaxoflUTc 月 b 
CT aflww pasBMTMH. 06 paTwrecb K BaiijeMy BpaMy (Hanpuiviep, neflHaipy mjim o 本 TanbMO/iory) 
npexfle Meivi paspe 山 WTb qeT 月 m npocMoip Bwaeon 306 paxeHW 。b ct)opMaTe 3D. 

Bspocjibie floji 米 Hbi cjieflMTb 3a fleibMM fl/ia co6ji の fleHug npn 目 egeHHbix Bbi 山 e peK0MeHflai4HM. 

npOCMOTp 3ani/ICaHHblX (|>l/IJ1bMOB Ha TeJieBM30pe 

npocMOTpa sanucaHHbix 本 n/ibMOB Ha le/ieBMSope sanmume ホ n/ibMbi nooie Bbi6opa 
cooTBeTCTBy の叫 eM HacTpoMKM [Bbi6op 60i/50i] fl/ig cucieMbi yBeTHOCTU Te/ieew 口 eHug 
cTpaHbi/pemoHa, rfle Bbi Mcno/ibsyeie 口 aHHbin 6nH0K；ib. 

Hu 米 e npMBOflHTCfl CTpaHbi M perwoHbi, rfle saw Heo 6 xoflHMO yciaHOBUTb 60i(NT5 し j mjim 
50i(PAL). 

CTpaHbi/peri/iOHbi, rqe BaM HeoGxo/^nMO ycxaHOBUTb [Bbi6op 60i/50i] 
Ha [60i (NTSC)] 

BaraMCKne o-ea, 6 o/ihbw 月， Benecyajia,「a な ana, Kanaka, Ko/iyiviGng, Kopea, MeKci/iKa, flepy, 
CypuHaM, C 山 A'TaMBaHb, (Pn/iMnnMHbi, UeHTpa/ibHan AiviepuKa, Hmjim, SKBaflop, SiviaOKa, 
flnOHMfl M flp. 

CTpaHbi/peri/iOHbi, rqe BaM HeoGxoqiiMO ycxaHOBUTb [Bbi6op 60i/50i] 
Ha [60i (NTSC)] 

AecTpajiMfl, A 目 CTpua, ApreHTUHa, Be/ibrwg, Bojirapn み Bpasn/iwg, Be;iMKo6pnTahmg, BeHrpng, 
「BwaHa, repMaHMH, foMKOHr, flaHU み UpaH, UpaK, McnaHW み MTa/in み Ki/rra な， KyeeMT, Ma/iaMsua, 
MoHaKO, HuflepjiaHflbi, Hoeag Se/iaHflMH, Hopeerug, PlaparBaM, flojibLua, flopTyrajin 月， Poccua, 
CuHranyp, 010 BaijKag Pecny6;iwKa, Tan/iaHfl, VKpaMHa, ypyreaw, CDwH/igHflug, の paHHwa, 
HeiiJCKafi Pecny6jiMKa, 山 BeMijapM 月,111 Bei4MH n qp. 



nod6HMK が19 LUBl/lflKOrO HOHaTKy po 60 Tl/l 


1 yCTaHOB/lGHH 巧 SKyMy/l 巧 TOpHOrO O/IOKa 




is BMIMKaMM. 


① nOBepHiTb SaMOK Ha KpM 山山 
aKyMy/iflTopHoro 6 ;iOKa b 
no/io>KeHHfl OPEN i BiflKpuMTe 
KpMlilKy. 


⑤ SicTaBie aKyMy/iaiop is Bi/i'iMKaMU y 
BiflciKy aKyMyjiflTopHoro 6710 Ka (〇) 
i BCTaB/i 月み Te aKyiviyjiflTOp, qoKu 
noHyeie K/iawaHHfl (巧 
⑤ 3aKpi/ii/iTe KpMUJKy aKyiviyjiflTOpHoro 
BiflciKy \A noBepHyib ssmok Ha 
Kpw 山 141 B nOJlOWGHH 月 LOCK. 


• 060 B'asKOBO sapfifliTb aKyMyji 汗 ropHw 。 6 jiok nepeq BUKopucraHH 月 m. 


2 yBiMKHeHH 巧 >KI/IB/ieHH 巧 




YcTaHOBiTb nepeMUKaM POWER b 
nojio>KeHHfl ON, HaTucHyB 山 m se/ieny 
KHonKy. 


3 Ha/iaiuTyBaHH 巧 AionTpii/i 



Ha/ia 山 TyMTe flionipM flo HiiKoro 
3o6pa>KeHhm B 06 ox OKy/iapax, 
o6epTaK)MM peryjiflTop flionipin. 

• flK 叫 0 目 Mpo6oM KopucTy 巨 Tbc 月 Ki/ibKa oci6, 
Ha/ia 山 TOByMTe flionipiT 叫 opasy npn 3MiHi 
KopucTysaMa. 

• Hajia 山 TOByMTe flionipiT KOXHoro OKy/igpa 
OKpeMO. 










































4 Ha/ia 山 TyBaHH 巧 no/io>KeHH 巧 OKy/i 巧 pie 



5 Ha/ia 山 TyBaHH 巧 Bi/ipo 6 y 



@ Bi/iTflrHiTb pery/iflTOp IPD ADJ. 

⑤ Ha/iaiuTynTe spyMHy fl/ia cbo.i.x omgm 
BiflciaHb Mi>K jiIbmm i npaei/iM 
BMqo 山 yKawM 3a flonoMorora 
pery/iflTopa IPD ADJ. 

• Ha/iauny り Te b 山 craHb tsk , 叫 o6 /liee 內 
npa 目 e 306 pa 米 eHhm 3；imiMCb b o 口 He. 

• nepeKOHawTecH, 叫 0 306 pa 米 eHHg y 
BMfloujyKa4i He Burngflae 月 k nog 目 iMHe 
3o6pa>KeHHfi. 

• flKLi^O BWpo60M Kopucry 巨 TbC 月 Ki/lbKa 
oci 6 , Ha/ia 山 TOByMTe BiflciaHb mppasy 
npw 3MiHi KopucTyBaMa. 

感 VroniTb pery/i 月 TOp IPD ADJ Hasafl. 


① VCTaHOBiTb MOBy, 

MicyesHaxo が KGHHg, jiiTHM nac, 
(|)opMaT Biflo6pa>KeHHfl flain i/i yacy, 
a TaKO>K flaiy i/i nac sa flonoMoro の 
KHonoK ▲/▼/◄/►/Enter; が / li 
niflTBepflbie KO>KHy HacipowKy. 

® BM6epiTb [60i (NTSC)] a6o [50i (PAL)] 
BiflnoBiflHO flo le/ieBisiMHoT 
CMCTeMM KO/lbOpiB, flKa 
BMKOpMCTOByeTbCfl y BdLUM Kpa.I.Hi/ 
perioHi, a noiiM HaincHiTb K/iaBimy 
Enter. 

Ko/im Bw6ip Mi>K 60i ra 50i 3po6jieHO, 
BMpi6 nepe3anycTMTbcg flrm 
OHOBJieHHfl Cl/lCieMM. 

• 月 OKJiaflHi 山 i BiflOMOCTi npoTe/ieBisiwHy 
CMCieMy KO/ibopiB y Bauji 內 Kpal’H ン perioHi 
flMB. Ha CTOp. 5. 













⑤ Hajia 山 TyMTe BiflHOCHe Bepii/iKa/ibHe 
no/ioweHHg JiiBoro i/i npa 巳 oro 

BMflo 山 yKaya. 

yneBHiTbcg, 1110 ropusoHiaribHa /liHia 
nepeiMHae eepTHKajibH し 

^KLi^O ropn30HTajibHa JliHifl He 
nepeiMHae Bepii/iKa/ibHi, 

Biflperyji の uTe II nojio>KeHHg, 
HaincKaiom/i E3/^9, flOKn jiiHiT He 
nepeTHyTbc み a fla/ii Bi/iGepiib ^^9 

④ Bn6epiTb [Run] i Ha/ia 山 TynTe 3D- 

06 'eKTMB. 

Biflo6pa3iTb Ha eKpani o6'6kt. 9kl 40 
3HaMeHHFi Ha ujKa/ii nepeewinye 
noBHaMKy A, BM6epiTb ^^9, 

• 3Ha4eHH 月 Ha 山 Ka;ii ko/im Ha 

eKpaHi [Auto 3D lens Adjust] 

目 iflo6pa>Ka の Tbcg 月 CKpaei o6' 巨 ktm (sk-ot 
H aflBopi 3a fleHHoro cBiiJia) mm 
piSHOKO/lbOpOBi o6' 巨 KTH piSHOMaHilHHX 
ct)OpM. 

• 口 oflaTKOBi BiflOMOCTi flUB. y nod6HWKy 3 eKcnnyaTauil’aSo flodSHUKy 3 eKcn/iyaTauil. 

UM ホ poBoro 6iHOK_ng 3 中 yHKui 巨の aanucy eifleo. 



回 

田 
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Kopi/lCTyBaHHS BHpo60M 



TpuMai/ire Bnpi6 060 Ma pyKawn m 
H ai4i/ibTe 內 oro Ha o6'eKT. 

• 306 pa 米 eHhm Mo>KHa 36i;ib 山 hth 3a 

flonoMoroto eaxi/i 叫 a Mac 山 TaSyeaHHa Ha 
BMpo6i. 

• Bnpi6 aBTOMaiHMHO Ha/ia 山 Toeye 

ホ OKycyeaHhig 3a flonoMoro のホ yHK4ii 
a 目 TO 本 OKycyBaHHA (Hacrpo り Ka 3a 
npOMOBHaHHflM). TaKOX (jDOKyC MO>KHa 
Ha/ia 山 TyeaTM epywy. 

• 叫 o6 sanuca™ eifleo, HaiMCHiTb KHonKy 

START/STOP' 

• 口 OflaTKOBi BiflOMOCTi flMB. y noci6HHKy 3 
eKcrmyaTauii’i.a6o flociSHUKy 3 eKcrmyaTauji 
LiMct)poBoro 6iHOK/ig 3 本 yHKL|ie の sani/icy 
Bifleo. 



























ripi/iMiTKi/i 1140 flo KopMCTyeaHhm 


npo e ホ eKTMBHicTb saxi/iCTy bia boam Ta 6pi/i30K 

l\eih Bwpi6 He e BogoHenpoHUKHUM i He 3axi/\ii\emv\ 己阳 6pn30K. 

rieperjiTiA 30-61 が〇 

口 e 月 Ki jiKDflM BiflMyBaioTb flMCKOM ホ opT (HanpuKfiafl, Hanpy 米 eHhm 04 en, yioMy a6o Hy が) Ty) nifl 
Mac nepem 月 qy 3D-Bifleo. 

Sony peKOMeHfly 巨 bgm m 月 qayaM pery/iapHO po6mth nepepew nifl Mac neper/iggy 3 D-b 山 eo. 
HeooxiflHa ipuBa/iicTb i Macioia nepepe oGnpaioTbcg iHflWB 山 ya/ibHO. Bi/isHame, 叫0 
HawKpa 叫 e niflxoflUTb が!月 eac. 

flKLi^O BM BiflMyBaGTe flHCKOM<|)OpT, npUHHHiTb nepemHfl 3D-BifleO, flOKH flMCKOMC[)OpT He 
3HMKHe; 3BepHiTbc 月 flo 血叩み fiK 叫 0 BBa>KaGTe i\e 3a HeooxiflHe. 

如口 TSKO 米 03HaM0MMTMCH 3 iHCTpyKL|mMM が lA 6yflb- 月 KMX npUCTpO.I’B i HOCNB, LiJO 
BWKOpUCTOByiOTbC 月 3 リ園目 Mpo 60 M. 

3 ip Ma/inx fliieki (oco6;imbo y BiuJ flo LuecTU poKis) i 叫 e posBHBaeTbca. SeepHiTbc 月 go JiiKapg 
(nefliaipa a 6 o OKy/iicia), nep 山 Hi 米 口 osbo/iatm Ma;iwM nepemaflaiH 3 D-Bifleo. 

口 opooii noBMHHi Har/iAflaTM 3a Ma/inMH fliTbMH, 叫 o6 bohm goTpuMyea/incg nepe/iiyeHnx 
BHLU,e peKOMeHflaiiiM. 

fleperji 月 A sani/icaHoro Bheo Ha TeneBisopi 

止 |o6 Main 3MO「y nepemgflaTH 目 ifleosanucn Ha Te/ieei 30 pi, sanMcyMie Bigeo nioig Toro, hk 
B n6pa;iM HacTpoMKy [60 ン 50 i Sel]] b 山 noBiflHO flo Te;ieBi3iMHoT CMCieMU Ko/ibopie y KpaiHi mm 
perioHi'qe eKcrmyaTyeTbca Bwpi6. 

Hw 米 4 e BKasaHO, y akhx KpaiHax noTpi 6 HO Ha/ia 山 TyeaTH 60 i(NTSC), a b akhx - 50 i(PAL). 

KpaiHui/perioHM , が noTpi6HO BcraHOBMTM q/ia napaMerpa [60i/50i 
Sel] BHaneHHfi [60i (NTSC)] 

BaraMCbKi ocipoBH, Bo/iisifi, Kanafla, UeHipa/ibHa AwepuKa, Hmii, Ko/iyiviom, EKBaqop, PaMaHa, 
^ManKa, gnoHi 月， Kopea, MeKCHKa, flepy, CypinaM, TaMBaHb, cDminniHM, CLLIA, Benecye/ia to 叫 o. 

KpaiHi/i/perioHM , が noTpi6HO BcraHOBMTM gna napaMerpa [60i/50i 
Sel] BHaneHHfl [50i (PAL)] 

ApreHTMHa, AecTpa/iifl, Ascipm, Be/ibri 月， Bo/irapm, Bpaan/im, Kmaw, Hexin, flanm, OiHJiHHflia, 
(ppaHLiiH, HiMeMMUHa,「Biaina, Higep/ianqn,「OHKOHr, yrop 叫 HHa, I pan, IpaK, lia/iifi, KyeeMT, 

Vlaxia り 3ia, MoHaKO, Hoea 3e/iaHflm, Hopeerm, PlaparBaM, floxib 叫 a, flopTyrajii 月， Pod 月， 
CiHranyp, 01 ob 刖 WHa, IcnaHia, 111 BeijiH, 111 eekmapia,TaT/iaHfl, VKpaiHa, Be;iwKo6pnTaHi 只， 
VpyrBaM toli^o. 



①霞电池盖锁至 OPE 贿开电 


快速入 n 指南 


1 安装电池组 



• 使用之前请务必对电池组充电 

2 打开电源 



3 调节屈光度 



按绿色按钮，将 POWER 开关ほみ 
ON 。 


巧动屈光度拨盘な调节屈光度， 
直到每只眼睛都可な看到清晰的 
图像。 

•如果本产品由多人使巧，每た更 
换巧户时都要调节屈光度。 

• 应单独为每只眼睛调节屈光度。 


おち盖 
校貫池 
□至电 
槽直动 
的池 K 巧 
中电©后 
盒动く然 
池滑位， 
电后到盖。 
与が声池？5 
池，晤电扣 
电がけ上至 
将？出盖锁 
@ ⑤ 




4 调节目镜位置 



5 ほ置本产品 



①向タト拉 IPD ADJ 拨盘。 

@用 IPD ADJ 拨盘来调节左、ち 
取景器之间的宽度，な适合您 
的眼睛。 

•调节宽度使左、右图像重疊。 

-确保取景器中的图像不会重影。 
•如果本产品由多人使用，每な 
更换巧户时都要调节宽度。 

⑤将 IPD ADJ 巧盘巧回本产品内。 


①用 ▲/▼/◄/►/ Ente けき巧ほ定 
语言、地区、夏令时、日期和 
时间格式、日期和时间，然后 
确认巧个设置。 


@选择 [60 i ( NTSC )] 或 [50 i 
( PAL )], な适合您所在国家/ 
地区使用的お电制式，が后按 
Enter 。 

选择 60 i /50 i 完成后，本产品 
将重新启动な更新系统。 

•请参阅第5页，了解您所在国 
家/地区的彩电制式详情。 





⑤调节左、ち的取景器的巧对垂 
直位置。 

确保水平线横跨各条垂直线。 
如果水平线未横跨各条垂直 
线，应选择 M / M な调节水 
平线的位置，直到横跨各条线, 
然后选择 ta 。 


尺度 


>详细信息请参阅操作指南或摄ま望お镜手册。 


使用本产品 



用双手握住本产品，然后对お对 
象。 

-可な使用本产品的电动变焦控制 
杆放大国像。 

•本产品使用自动对焦 I 力能来自动 
调焦（默认ほ置）。也可な手动调 
节对焦。 

• 可な通过按 START / ST 日 P ま制动画。 
-详细信息请参阅操作指南或摄ま 
望远镜手册。 
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关于使用的说明 


关于防水/防滴性能 

本产品不防水也不防滴。 

观看 3 D 视频图像 

有些人在观看 3 D 视频图像时可能会愚到不适け日眼睛疲劳、乏力或恶 
屯、等）。 

因此， Sony 建议所有观看者在观看犯视频图像时，应定时稍事休息。 
必要休息的时间长度巧频率因人而异。您必须确定哪种效果最好。 

如果您感到任何不适，则应该停止观看 3 D 视频图像，直到不适症状消 
失为止;如有必要，则应向医生咨询。 

您还应查阅本产品的其他有关ほを或媒体的使用说明书。 

幼儿的视力（尤其是み岁レス下的儿童）仍处在发育阶段。在让幼儿观 
看犯视频图像之前，请向医生け日小儿科医师或眼科医师等）咨询。 
成人应监督幼儿，确保其遵循上述建议。 

在电视机上观看录制的5力画 

若要在电视机上观看ま制的动画，应针对使用本产品的国家/地区的彩 
电制式，选择合适的 [60 i /50 i 选择]设置，然后ま制动画。 

な下是需要ほ置 60 i ( NTSC ) 或加 i ( PAL ) 的国家:巧地区。 

需要将 [60 i / 日 Oi 选择]ほ为 [60 i ( NTSC )] 的国家/地区 

己哈马群岛、玻利维亚、加拿大、中美洲、智利、哥伦比亚、厄瓜多 
尔、圭亚那、牙买加、日本、韩国、墨西哥、秘鲁、苏里南、台湾、 
菲律宾群岛、美国、委内瑞拉等 

需要将 [60 i / 日 Oi 选择]ほ为[日 Oi ( PAL )] 的国家/地区 

阿根廷、澳大利亚、奥地利、比利时、保加利亚、己西、中国、捷克 
共和国、丹麦、芬兰、法国、德国、圭亚那、荷兰、香港、匈牙利、 
伊朗、伊拉克、意大利、科威特、马来西亚、摩纳哥、新西兰、挪威、 
己拉圭、波兰、葡萄牙、俄罗斯、新加坡、斯洛伐克共和国、西班牙、 
瑞典、瑞±、泰国、乌克兰、英国、乌拉圭等 



快速入門指南 


の將電池蓋鎖轄動至 OPEN ， 接著巧開 
電池蓋。 


按下綠色按紐，將 POWER 開關設為 ON 。 


透過轄動屈光調整轉盤來調整屈光 
度，直到您雙眼皆可見到清楚影像為 
止。 

•若有多人使用本産品，則請在每次換人 
使用時調整屈光度。 

• 請個別針對每隻眼睛調整屈光度。 


1 安裝電池組 



將電池與凹禮對齊。 

• 使用之前請務必對電池組充電。 


2 開啟電源 



— 〇 巨 

\1|/ Xu/ 

〇0動 

{{ま内 

齊位鎖 
對定蓋 
權入池 
凹卡電 
的到將 
を直並 
池池， 
電電蓋 
與入池 
池滑電。 
電著上 a 
將接關3 
® © 





4 調整目鏡位置 



® 拉出 IPD ADJ 轉盤。 

③使用 IPD ADJ 轉盤調整左ち取景器 
間的距離，从和您雙眼的距離相 
巧。 

•調整寬度，讓左右影像重疊。 

• 確認取景器中的影像未具雙重影像。 
•若有多人使用本産品，則請在每次換 
人使巧時調整寬度。 

感將 IPD ADJ 轄盤推回本產品。 


5設置本產品 



® 使用 ▲/▼/◄/►/ Ente けを紐設定語 
言、區域、夏令時間、日期時間格 
式和日期時間，然後確認每項設 
定。 


运)選擇 [60 i ( NTSC )] 或 [50 i 
( PAL )] な符合貴國/地區所使用的 
電視機彩色系統，が後按 Enter 。 

完成選擇 60 i / 日 Oi 後，本產品會重 
新開機な更新系統。 

• 有關貴國/地區電視機彩色系統的詳 
細資料，請參閱第5頁。 
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⑤調整左ち取景器的相對垂直位置。 

確認水平線和垂直線有交錯。 

如果水平線和垂直線沒有交錯，則 
請透過選擇 ■■/« 來調整水平 
線的位置，然後選擇 ES 。 


〔 XI 自岛 3 D 宙团田店 I 取 iH If 


さ宙示器邑由4時， 
苗下 0 K . 



級別 


® 選擇[執行]並調整 3 D 鏡頭。 

畫面上顯示被攝體。級別指示高於 
◄標誌的級別時，選擇 ES 。 

• 例如室外日光下的物體或具有多種顏 
色和形狀的被攝體等明亮的被攝體顯 
示在[自動 3 D 鏡頭調整]畫面上時， 
級別指示較高的級別。 


•詳細說明請參閱操作指南或數位攝錄影雙筒望遠鏡手冊。 


使用本產品 



が雙手握持本產品，並對準被攝體。 

• 您可使用本産品的電動變焦桿放大影像。 
• 本產品會使用自動對焦功能自動調整對 
焦（預設設定）。您還可な手動調整對焦。 
• 您可な透過按 START / STOP 錄製動畫。 

• 詳細説明請參閲操作指南或數位攝錄影 
雙筒望遠鏡手冊。 





使用的注意事項 


關於防水/防滴性能 

本産厢不防水或防滴。 

觀實 3 D 視訊影像 

有些人在觀賞孤視訊影像時，可能會感到不適（如眼睛疲勞、疲累或嗯也）。 

Sony 建議所有觀賞者在觀看 3 D 視訊影像時定時休息片刻。每個人所需的休息時間和次 
數各有不同。您必須自行決定休息的時間和次數。 

若感到任何不適，則應停止觀賞孤視訊影像，直到不適感消失為止；若有需要，請向 
弓師带苟 

您也應詳讀與本産品搭配使巧之任何裝置或媒體的操作手冊。 

幼童的視力（尤其是六歲な下的幼童）仍處於發展階段。允許幼童觀看抓視訊影像 
前，請先諮詢醫師（如小を科醫師或眼科醫師）。 

成人應在一旁監督幼童，な確保幼童有遵照な上建議的指示。 



若要在電視機上觀看錄製的動畫，請在錄製動畫前針對您使用本產品所在地點的國 
家/地區，選擇巧於電視機彩色系統的適當[目 0 i /50 i 選擇]設定。 

下列是需要設置目 Oi ( NTSC ) 或日 Oi ( PAL ) 的國家和地區。 

您需要將 [60 i /50 i 選擇]設定為 [60 i ( NTSC )] 的國家/地區 

己哈馬群島、玻利维亞、加拿大、中美洲、智利、哥倫比亞、厄瓜多爾、蓋亞那、牙 
買加、日本、韓國、墨西哥、秘魯、蘇里南、台灣、菲律賓、美國、委內瑞拉等 

您需要將 [60 i /50 i 選擇]設定為[日 Oi ( PAL )] 的國家/地區 

阿根廷、澳洲、奥地利、比利時、保加利亞、己西、中國、捷克共和國、丹麥、芬 
蘭、法國、德國、圭亞那、荷蘭、香港、匈牙利、伊朗、伊拉克、義大利、科威特、 
馬來西亞、摩納哥、紐西蘭、挪威、己拉圭、波蘭、葡萄牙、俄羅斯、新加坡、斯洛 
伐克共和國、西班牙、瑞典、瑞±、泰國、烏克蘭、英國、烏拉圭等 
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